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(Akty, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIE KOMISIE (ES) & 733/2006
zo 16. mdja 2006,

ktorym sa urcuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien uritych druhov ovocia
a zeleniny

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 3223/94 z 21. de-
cembra 1994 o uplatiiovani rezimu dovozu ovocia
a zeleniny (1), najmd na jeho ¢ldnok 4 ods. 1,

kedZe:

(1)  Nariadenie (ES) ¢. 3223/94 predpokladd, pri uplatiiovani
vysledkov multilaterdlnych obchodnych rokovani Uru-
guajského kola, kritérid, ktorymi Komisia ur¢i pausilne
dovozné hodnoty pre tretie krajiny, pre produkty a na
obdobia, ktoré st spresnené v jeho prilohe.

(2)  Pri uplatneni vysSie uvedenych kritérii musia byt pausilne
dovozné hodnoty stanovené na urovniach urcenych
v prilohe k tomuto nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nariadenia (ES)

¢. 3223/94 st stanovené podla ddajov uvedenych v tabulke
prilohy.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost 17. mdja 2006.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 16. méja 2006

" U. v. ES L 337, 24.12.1994, s. 66. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 386/2005 (U. v. EU L 62, 9.3.2005,

s. 3).

Za Komisiu
J. L. DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

k nariadeniu Komisie zo 16. mdja 2006, ktorym sa urluji pauSilne dovozné hodnoty na urcovanie

vstupnych cien urditych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tretich krajin (1) Pausdlna dovoznd hodnota
0702 00 00 052 86,7
204 63,6
212 153,3
999 101,2
0707 00 05 052 1243
628 155,5
999 139,9
0709 90 70 052 124,8
204 25,1
999 75,0
080510 20 204 35,5
212 64,4
220 36,9
400 20,3
448 50,4
624 49,1
999 42,8
0805 50 10 052 42,4
388 59,4
508 40,3
528 40,5
624 54,7
999 47,5
0808 10 80 388 85,2
400 118,4
404 110,0
508 78,0
512 81,6
524 61,2
528 95,6
720 85,0
804 109,7
999 91,6

(1) Nomenklatdra krajin podla nariadenia Komisie (ES) ¢. 750/2005 (U. v. EU L 126, 19.5.2005, s. 12). K6d ,999* oznacuje ,iné miesto

povodu®.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 734/2006
zo 16. mdja 2006,

ktorym sa ustanovujii podrobné pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) & 1255/1999, pokial ide
o udelovanie pomoci Spololenstva na sikromné skladovanie niektorych druhov syra pocas
skladovacieho obdobia 2006/2007

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1255/1999 zo 17. mdja

1999

o spolocnej organizdcii trhu s mlieckom a mlie¢nymi

vyrobkami (1), a najmé na jeho ¢lanok 10,

kedZe:

(1)

V ¢lanku 9 nariadenia (ES) €. 1255/1999 sa ustanovuje,
7e pomoc na stikromné skladovanie sa moze poskytnait
pri dlhozrejicich syroch a syroch, ktoré st vyrobené
z ov¢ieho afalebo kozieho mlieka a vyZadujii minimdlne
Sest mesiacov na zrenie, ak vyvoj cien a zdsob tychto
syrov poukazuje na zdvazni nerovnovéhu na trhu,
ktord mozno odstrdnit alebo zmensit prostrednictvom
sezonneho uskladnenia.

Sezénny charakter vyroby niektorych dlhozrejicich syrov
a syrov Pecorino Romano, Kefalotyri a Kasseri sa ete
viac  komplikuje Casovo rozdielnou  sezénnostou
spotreby. Dosledky tejto sezénnosti navySe zhorSuje
rozdrobenost vyroby tychto syrov. Preto by sa malo
pristapit k sezénnemu skladovaniu tych mnozstiev,
ktoré zodpovedaji rozdielu medzi vyrobou v letnych
mesiacoch a vyrobou v zimnych mesiacoch.

Mali by sa stanovit typy syrov, ktoré st opravnené na
poskytnutie pomoci, a maximdlne mnoZstvd, na ktoré
mozno tGto pomoc poskytndt, ako aj trvanie zmlav
v zévislosti od skuto¢nych potrieb trhu a moznosti ucho-
vavat tieto syry.

Mal by sa stanovit obsah zmluvy o skladovani, ako aj
nevyhnutné opatrenia, ktorymi sa zabezpedi identifikdcia
a kontrola syrov, ktoré st predmetom zmliv. Vyska
pomoci by sa mala stanovit tak, aby zohladiovala
naklady na skladovanie a rovnovahu, ktord je potrebné
dodrziavat medzi syrmi, na ktoré sa tito pomoc posky-
tuje, a ostatnymi syrmi preddvanymi na trhu. Vzhladom
na tieto skutocnosti, ako aj na dostupné zdroje, by sa
mala zniZit vyska ndkladov na skladovanie za deri. Vyska
pomoci na finan¢né ndklady sa musi vypocitat na
zdklade 2,5% trokovej sadzby. Pokial ide o fixné
naklady, pomocné opatrenie by malo slazit uz len na

" U. v. ES L 160, 26.6.1999, s. 48. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1913/2005 (U. v. EU L 307,
25.11.2005, s. 2).

kompenziciu  dennych ndkladov za skladovanie
a finan¢nych ndkladov, pretoze skladovanim, ktoré je
beznou stcastou vyrobného procesu tychto syrov,
nevznikajii dodatocné fixné ndklady.

Mali by sa stanovit aj podrobné pravidld, ¢o sa tyka
dokumenticie,  G¢tovnictva, ako aj  frekvencie
a podmienok kontroly. V tejto savislosti by sa malo
ustanovit, Ze Clenské $tity mozZu zatltovat zmluvnej
strane vsetky ndklady na kontrolu alebo cast tychto
ndkladov.

Malo by sa upresnif, Ze na poskytnutie pomoci na
sikromné skladovanie s opravnené iba celé syry.

Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v stilade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre mlicko a mliecne

vyrobky,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Predmet

Tymto nariadenim sa ustanovuji podrobné pravidld udelovania
pomoci Spolocenstva na sikromné skladovanie ur¢itych druhov
syra (dalej len ,pomoc®) v skladovacom obdobi 2006/2007 na
zdklade ¢lanku 9 nariadenia (ES) ¢. 1255/1999.

Clanok 2

Definicie

Na tcely tohto nariadenia sa pouZiji tieto definicie:

a)

=

,skladovand davka“ je mnozstvo syra rovnakého druhu
s hmotnostou najmenej dve tony, ktoré sa uskladnilo
v jednom sklade v ten isty den;

,pociatocny dent zmluvného skladovania“ je den, ktory nasle-
duje po dni uskladnenia;

,posledny deni zmluvného skladovania“ je deit pred diom
vyskladnenia;
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d) ,skladovacie obdobie“ je obdobie, pocas ktorého moze syr
spadat do rezimu stkromného skladovania, a ktoré je defi-
nované pre kazdy druh syra v prilohe.

Cldnok 3
Syry oprdvnené na pomoc

1.  Pomoc sa poskytuje na urcité dlhozrejiice syry a syry
Pecorino Romano, Kefalotyri a Kasseri za podmienok stanove-
nych v prilohe. Na poskytnutie pomoci st opravnené len celé

syry.

2. Syry sa musia vyrobif v Spolocenstve a musia splfat tieto
podmienky:

a) musi byt na nich nezmazatelnym pismom uvedené ozna-
enie vyrobného podniku, v ktorom boli vyrobené, a den
a mesiac vyroby, pricom tieto oznacenia moézZu mat podobu
kéduy;

b) musia vyhoviet skaske kvality, ktorou sa preukdze, Ze posky-
tuji dostatoént zdruku nato, aby sa po dozreni mohli
zatriedit do kategérii vymedzenych v prilohe.

Cldnok 4
Zmluva o skladovani

1.  Zmluvy o stkromnom skladovani syrov sa uzatvaraji
medzi intervenénou agenttirou c¢lenského §titu, na dzemi
ktorého sa syry skladuji, a fyzickymi alebo pravnickymi
osobami (dalej len ,zmluvné strany®).

2. Zmluva o skladovani sa vypractiva v pisomnej podobe na
zdklade Ziadosti o uzavretie zmluvy.

Tato Ziadost sa musi dorucit intervencnej agentiire maximadlne
do 30 dni odo dna uskladnenia a mozZe sa tykat iba tych ddvok
syrov, ktorych uskladnenie sa ukoncilo. Intervencnd agenttira
zaznamend datum prijatia Ziadosti.

Ak sa ziadost dorudi interven¢nej agentiire v lehote 10 pracov-
nych dni po kone¢nom termine, zmluva o skladovani sa moze
eSte uzavriet, aviak pomoc sa znizi o 30 %.

3. Zmluva o skladovani sa uzatvira na jednu alebo niekolko
skladovanych ddvok a obsahuje ustanovenia tykajiice sa:

a) mnozstva syrov, na ktoré sa vztahuje zmluva;

b) ddtumov stvisiacich s plnenim zmluvy;

¢) vysky pomoci;
d) ddajov o skladoch.

4. Zmluva o skladovani sa uzatvori maximdlne do 30 dni
odo diia zaznamenania Ziadosti o uzatvorenie zmluvy.

5. Kontrolné opatrenia, najmi tie, ktoré st uvedené v ¢lanku
7, st predmetom predpisov vypracovanych interven¢nou agen-
tirou. Zmluva o skladovani bude odkazovat na tieto predpisy.

Cldnok 5
Uskladnenie a vyskladnenie

1.  Obdobia, pocas ktorych prebicha uskladiiovanie

a vyskladiiovanie, st uvedené v prilohe.
2. Zo skladu sa vyskladriuje po celych skladovanych dévkach.

3. Ak sa na konci prvych 60 dni zmluvného skladovania
ukdze, Ze zhorSenie kvality syrov je vicSie, ako je to pri skla-
dovan{ bezné, zmluvnym strandm sa modze povolit, aby jeden-
krdt vymenili chybné mnozstvd kazdej skladovanej davky na
vlastné naklady.

Ak kontroly pocas skladovania alebo pri vyskladneni odhalia
chybné mnozstvd, na tieto mnozZstvd sa nemoze vyplatit Ziadna
pomoc. NavySe musi zvy$né mnozstvo ddvky oprdvnenej na
pomoc vazit najmenej dve tony.

Druhy pododsek sa uplatiiuje vtedy, ked je Cast davky vysklad-
nend pred zaciatkom obdobia vyskladiiovania uvedeného
v odseku 1 alebo pred uplynutim minimdlneho skladovacieho
obdobia uvedeného v ¢lanku 8 ods. 2.

4.V pripade uvedenom v ods. 3 prvom pododseku sa na
Ucely vypoctu pomoci na vymenené mnoZzstva povaZuje za prvy
dent zmluvného skladovania den zaciatku zmluvného sklado-
vania.

Cldnok 6
Podmienky skladovania
1. Clensky stat sa presveddi, ¢i st splnené vietky podmienky,

na zdklade ktorych vznikd ndrok na vyplatenie pomoci.

2. Zmluvnd strana, alebo na zdklade Ziadosti alebo povolenia
¢lenského 3tdtu osoba zodpovednd za sklad, spristupni prislus-
nému orginu zodpovednému za inSpekciu vSetku dokumen-
ticiu, ktord umozni overenie tychto tdajov o vyrobkoch
umiestnenych v stikromnom sklade:

a) vlastnictvo v momente uskladnenia;

b) povod syrov a ditum ich vyroby;
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¢) ddtum uskladnenia;

d) fyzickd pritomnost v sklade a adresa skladu;

e) ddtum vyskladnenia.

3. Zmluvnd strana, pripadne osoba zodpovednd za sklad,
vedie skladovi evidenciu pre kazdi zmluvu, ktord je
k dispozicii na sklade a ktord obsahuje tieto tidaje:

a) identifika¢né <¢islo kazdej skladovanej davky vyrobkov
umiestnenych v sklade;

b) ddtumy uskladnenia a vyskladnenia;

) pocet syrov a ich hmotnost v kazdej skladovanej davke;

d) umiestnenie vyrobkov v sklade.

4. Skladované vyrobky musia byt lahko identifikovatelné,
lahko dostupné a oznacené podla jednotlivych zmliv. Sklado-
vané syry sa opatria osobitnym oznacenim.

Cldnok 7
Kontroly

1. Prislusny orgdn vykond pri uskladiovani kontroly
s cielom zarucit, Ze uskladnené vyrobky sii oprdvnené na
poskytnutie pomoci, a zabranit akejkolvek moznosti vymeny
vyrobkov pocas zmluvného skladovania.

2. Prislusny organ vykond neozndmenti kontrolu na zdklade
vzoriek, aby overil fyzick(i pritomnost vyrobkov na sklade.
Vybrand vzorka mus{ byt reprezentativna a musi zastupovat
najmenej 10 % celkového zmluvného mnozstva, ktoré je pred-
metom pomocného opatrenia na sikromné skladovanie.

Kontrola musi zahffiat okrem preskimania skladovej evidencie
uvedenej v ¢lanku 6 ods. 3 aj fyzickd kontrolu hmotnosti,
druhu a oznacenia vyrobkov. Tieto fyzické kontroly sa musia
vztahovat najmenej na 5% mnozstva, ktoré je predmetom
neohldsenej kontroly.

3. Prislusny orgdn vykond na konci obdobia zmluvného skla-
dovania kontrolu s cielom overit pritomnost vyrobkov. Ale ak
vyrobky zostanti v sklade po uplynut{ maximdlneho zmluvného
skladovacieho obdobia, tito kontrola sa moZe vykonat pri ich
vyskladneni.

Na tcely kontroly uvedenej v prvom pododseku zmluvnd strana
informuje prislusny orgdn najmenej pat pracovnych dni pred
uplynutim zmluvného skladovacieho obdobia alebo pred

zaCiatkom vyskladnenia, ¢ sa vyskladnenie uskuto¢ni pocas
zmluvného skladovacieho obdobia alebo po fom, pricom
uvedie prislusné skladované davky.

Clensky stit moze akceptovat kratsiu lehotu, ako je pat pracov-
nych dni uvedenych v druhom pododseku.

4. O kontroldch vykonanych na zdklade odsekov 1, 2 a 3 sa
vypracuje sprava, ktord bude obsahovat:

a) datum kontroly;
b) jej trvanie;
) vykonané ¢innosti.

Sprava musi byt podpisand zodpovednym in3pektorom
a spolupodpisand zmluvnou stranou alebo pripadne osobou
zodpovednou za sklad a musi sa zahrit do platobnej doku-
mentdcie.

5.V pripade nezrovnalosti, ktoré sa tykaji najmenej 5 %
z mnoZstva kontrolovanych vyrobkov, sa kontrola rozsiri na
vacsiu vzorku, ktord uré{ prisluny organ.

Clenské §tity ozndmia takéto pripady Komisii do $tyroch

tyzdnov.

6. Clenské $tity mozu stanovit, aby vietky ndklady na
kontrolu alebo ich cast hradila zmluvna strana.

Cldnok 8
Pomoc poskytovand na skladovanie

1. Poskytovand pomoc je stanovena takto:

a) 0,10 EUR na tonu a na den zmluvného skladovania na
skladovacie ndklady;

b) na finan¢né ndklady za deit zmluvného skladovania:
i) 0,28 EUR na tonu pri dlhozrejicich syroch;
ii) 0,35 EUR na tonu pri syroch Pecorino Romano;
i) 0,49 EUR na tonu pri syroch Kefalotyri a Kasseri.

2. Ziadna pomoc sa neposkytuje, ak zmluvné skladovanie
trvd kratSie ako 60 dni. Maximélna pomoc nesmie presiahnut
vysku pomoci zodpovedajicej zmluvnému skladovaciemu
obdobiu 180 dni.
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Ak zmluvnd strana nedodrzi lehotu stanovend v druhom,
pripadne trefom pododseku ¢ldnku 7 ods. 3, pomoc sa zniZi
0 15 % a vypldca sa iba na obdobie, pre ktoré zmluvnd strana
prislusnému orgdnu uspokojivo preukdze, Ze syry zostali
v zmluvnom sklade.

3. Pomoc sa vypldca na zdklade Ziadosti zmluvnej strany na
konci obdobia zmluvného skladovania do 120 dni od prijatia
ziadosti za podmienky, Ze boli vykonané kontroly uvedené
v ¢clanku 7 ods. 3 a Ze boli splnené podmienky opraviiujice
na pomoc.

Pokial v3ak prebicha administrativne vySetrovanie tykajiice sa
oprdvnenia na poskytnutie pomoci, platba sa uskuto¢ni aZ po
uznan{ opravnenia na pomoc.

Clanok 9
Nadobudnutie d¢innosti

Toto nariadenie nadobtida G¢innost ditom nasledujtcim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 16. mdja 2006

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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PRILOHA
Kategérie syrov MnoZstvd opravnené Minimélny vek syra Obdobie uskladnenia Obdobie vyskladnenia
na pomoc

Francizske dlhozrejice | 16 000 t 10 dni od 1. jina do od 1. oktébra 2006
syry: 30. septembra 2006 | do 31. marca 2007
— chrédnené

oznacenie povodu

syrov typu Beau-

fort alebo Comté
— ,Cervend etiketa”

pri syroch typu

Emmental grand

cru
— trieda A alebo

B pri vietkych

typoch Emmental

alebo Gruyere
Nemecké dlhozrejice | 1000 t 10 dni od 1. jina do od 1. oktébra 2006
syry: 30. septembra 2006 | do 31. marca 2007
,Markenkise“ alebo
,Klasse fein“ Emmen-
taler/Bergkase
frske dlhozrejice syry: | 900 t 10 dni od 1. jina do od 1. oktébra 2006
Jrish long keeping 30. septembra 2006 | do 31. marca 2007
cheese. Emmental,
special grade”
Rakaske dlhozrejiice 1700 t 10 dni od 1. jina do od 1. oktébra 2006
syry: 30. septembra 2006 | do 31. marca 2007
1. ,Giiteklasse

Emmentaler/Berg-

kise/Alpkise*
Finske dlhozrejice 1700t 10 dni od 1. jina do od 1. oktébra 2006
Syry: 30. septembra 2006 | do 31. marca 2007
.1 luokka*
Svédske dlhozrejice 1700 t 10 dni od 1. jina do od 1. oktébra 2006
Syry: 30. septembra 2006 | do 31. marca 2007
,Visterbotten/Prastost/
Svecia/Grevé*
Polské dlhozrejiice 3000 t 10 dni od 1. jina do od 1. oktébra 2006
Syry: 30. septembra 2006 | do 31. marca 2007
,Podlaski/Piwny/
Emmentalski/Ser
Corregio[Bursztyn/
Wielkopolski*
Slovinské dlhozrejiice | 200 t 10 dni od 1. jina do od 1. oktébra 2006
Syry: 30. septembra 2006 | do 31. marca 2007
,Ementalec/Zbrinc*
Litovské dlhozrejice 700 t 10 dni od 1. jina do od 1. oktébra 2006
Syry: 30. septembra 2006 | do 31. marca 2007
,Goja/Dziugas*
Lotysské dlhozrejiice 500 t 10 dni od 1. jina do od 1. oktébra 2006
syry: 30. septembra 2006 | do 31. marca 2007
,Rigamond, Ementales
tipa un Ekstra klases
siers”
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Kategérie syrov

Mnozstvd oprdvnené

Minimélny vek syra

Obdobie uskladnenia

Obdobie vyskladnenia

na pomoc
Madarské dlhozrejiice | 300 t 10 dni od 1. jina do od 1. oktébra 2006
syry: 30. septembra 2006 | do 31. marca 2007
,Hajda*
Pecorino Romano 19 000 t 90 dni a vyrobené po | od 1. jina do do 31. marca 2007
1. oktébri 2005 31. decembra 2006
Kefalotyri a Kasseri 2500t 90 dni a vyrobené po | od 1. jina do do 31. marca 2007

vyrobené z ovcicho
mlieka, kozieho mlieka
alebo zmiesanim
tychto dvoch druhov
mlieka

30. novembri 2005

30. novembra 2006
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 735/2006
zo 16. mdja 2006,

ktorym sa meni a doplfia nariadenie (ES) & 2659/94 o podrobnych zisadich pre poskytovanie
pomoci sikromného skladovania syrov Grana Padano, Parmigiano-Reggiano a Provolone

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1255/1999 zo 17. mdja

1999

o spolo¢nej organizicii trhu s mliekom a mlie¢nymi

vyrobkami ('), najmd na jeho ¢ldnok 10 pism. b),

kedze:

(1)

Clanok 6 ods. 1 nariadenia Komisie (ES) ¢. 2659/94 (3)
stanovuje vysku pomoci pri stkromnom skladovani
syrov Grana Padano, Parmigiano-Reggiano a Provolone.
Vzhladom na finan¢né zdroje, ktoré st k dispozicii, a pri
zohladneni vyvoja ndkladov na skladovanie a prognéz
vyvoja trhovej ceny je potrebné upravit tieto sumy. Pokial
ide o fixné naklady, opatrenie pomoci by nemalo dalej
kompenzovat iné ndklady ako ndklady na denné sklado-
vanie a finanéné ndklady, kedze skladovanie, nakolko je
suCastou normdlneho vyrobného procesu uvedenych
syrov, nezvy$uje dodato¢né fixné naklady.

Nariadenie (ES) ¢. 2659/94 by sa malo zodpovedajtcim
sposobom zmenit a doplnit.

Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni si v stilade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre mlieko a mlie¢ne

vyrobky,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Clanok 6 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 2659/94 sa nahrddza takto:

1.

Vyska pomoci pri sikromnom skladovani syrov je

stanovend takto:

a)

0,10 EUR na tonu a dent zmluvného skladovania na skla-
dovacie ndklady;

na finan¢né ndklady na den zmluvného skladovania:
— 0,38 EUR na tonu za syr Grana Padano,

— 0,46 EUR na tonu za syr Parmigiano-Reggiano,
— 0,30 EUR na tonu za syr Provolone.”

Clanok 2

Toto nariadenie nadobuda dcinnost tretim dilom nasledujicim
po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 16. méja 2006

" U. v. ES L 160, 26.6.1999, s. 48. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1913/2005 (U. v. EU L 307,
25.11.2005, s. 2).

() U. v. ES L 284, 1.11.1994, s. 26. Nariadenie qaposledx zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 826/2005 (U. v. EU L 137,
31.5.2005, s. 15).

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 736/2006
zo 16. mdja 2006

o pracovnych metédach Eurdpskej agentiiry pre bezpefnost letectva na vykondvanie kontrol
dodrziavania noriem

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdépskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1592/2002 z 15. jala 2002 o spolo¢nych pravidlach v oblasti
civilného letectva a zriadeni Eurépskej agentiiry pre bezpecnost
letectva (1), najmé na jeho ¢lanok 16,

po porade s vyborom uvedenym v ¢ldnku 54 ods. 1 nariadenia
(ES) & 1592/2002,

kedze:

() V dinku 12 ods. 2 pism. d) nariadenia (ES) ¢
1592/2002 sa vyzaduje, aby Eurépska agenttra pre
bezpecnost letectva, dalej len ,agentdra“, vykondvala
kontroly a skiimania potrebné na plnenie svojich tdloh.

(2) V dénkoch 16 ods. 1 a 45 ods. 1 nariadenia (ES) ¢
1592/2002 sa vyzaduje, aby agentira pomahala Komisii
pri monitorovani uplatiiovania ustanoveni nariadenia
a jeho vykonavacich predpisov uskuto¢fiovanim kontrol
dodrziavania noriem prislusnymi orgdnmi clenskych
$tatov.

(3) V ¢&dnku 45 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1592/2002 sa
stanovuje, Ze ked si kontrola prislusného orgdnu ¢len-
ského $titu vyzaduje kontrolu podniku alebo zdruzenia
podnikov, agentira by mala uplatiiovat ustanovenia
¢lanku 46.

(4 Agenttra by mala poddvat Komisii spravy o kontroldch
vykonanych pri uplatiiovani ¢lanku 45 nariadenia (ES)
¢ 1592/2002.

" U. v. ES L 240, 7.9.2002, s. 1. Nariadenie naposledy ~zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢ 1701/2003 (U. v. EU
L 243, 27.9.2003, s. 5).

(5)  V clanku 16 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1592/2002 sa
vyzaduje, aby Komisia stanovila pracovné met6dy agen-
tiry na vykondvanie kontrol dodrziavania noriem.

(6)  Tieto pracovné metédy by mali zohladnovat prdvne
predpisy clenskych 3tdtov, pokial ide o poverovanie
a splnomocniovanie pracovnikov, ktori sa zicastiuji na
kontroldch vykondvanych agenttirou.

(7 V nariadeni Komisie (ES) ¢. 1702/2003 z 24. septembra
2003 stanovujicom vykondvacie pravidld osved¢ovania
letovej sposobilosti a environmentdlneho osved¢ovania
lietadiel a prislichajicich vyrobkov, casti a zariadeni,
ako aj osvedcovania projekénych a vyrobnych organi-
zdcii (%), sa stanovuje postup, ktory maji ndrodné letecké
trady dodrziavat pri vykondvani tychto pravidiel.

(8)  V nariadeni Komisie (ES) ¢. 2042/2003 z 20. novembra
2003 o zachovani letovej sposobilosti lietadiel
a leteckych vyrobkov, casti a zariadeni a o schvalovani
organizdcii a pracovnikov zapojenych do tychto
Cinnosti (), sa stanovuje postup, ktory maji ndrodné
letecké trady dodrziavat pri vykondvani tychto pravidiel.

(9)  Pracovné met6dy ustanovené v tomto nariadeni sa nedo-
tykaja vykonnych pravomoci delegovanych na Komisiu
Zmluvou,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Predmet dpravy

Tymto nariadenimm sa ustanovuju pracovné met6édy na vyko-
navanie kontrol dodrziavania noriem ndrodnymi leteckymi
tradmi clenskych Stitov v oblastiach, na ktoré sa vztahuje
¢lanok 1 ods. 1 nariadenia (ES) ¢ 1592/2002.

e U. v. EU L 243, 27.9.2003, s. 6. Nar,iadenie zmenené a doplnené
Qariadequ (ES) ¢. 706/2006 (U. v. EU L 122, 9.5.2006, s. 16).

() U.v. EU L 315, 28.11.2003, s. 1. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢ 707/2006 (U. v. EU L 122, 9.5.2006, s. 17).
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Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiuji tieto definicie:

a) ,kontrola“ je kontrola dodrziavania noriem podla ¢lanku 16
ods. 1 a ¢lanku 45 nariadenia (ES) ¢ 1592/2002, ktoru
vykondva agentira na ucely monitorovania uplatiiovania
uvedeného nariadenia a jeho vykondvacich predpisov ndrod-
nymi leteckymi tradmi;

Ao

,ndrodné letecké trady” st prislusné orgdny clenskych statov
podla clanku 45 nariadenia (ES) ¢. 1592/2002;

¢) ,povereni pracovnici“ sii osoby, ktoré st agentirou zdkonne
poverené vykondvanim kontrol prislusnych orgdnov ¢len-
skych $titov a kontrol podnikov alebo zdruzeni podnikov
na Gcely overenia uplatiiovania nariadenia (ES) ¢. 1592/2002
tymito orgdnmi;

d) ,povereni pracovnici ¢lenskych §titov* si osoby podla
zdkona opravnené ¢lenskym $titom na pomoc agentire pri
vykonavani kontrol.

Cldnok 3
Zisady vykondvania kontrol

1. Na Gcely zistovania zhody s poziadavkami nariadenia (ES)
¢. 1592/2002 a jeho vykondvacich predpisov vykondva agen-
tira kontroly ndrodnych leteckych tiradov, pricom preskimava
najmd dodrziavanie ustanoveni prilohy — ¢ast 21 k nariadeniu
(ES) & 1702/2003 a priloh I (cast M), II (cast 145), Il (¢ast 66)
a IV (Cast 147) k nariadeniu (ES) ¢. 2042/2003 zo strany tychto
orgdnov a poddvaji o tom spravy.

2. Kontroly dodrziavania noriem moézu na ucely odseku 1
zahffiat kontroly podnikov alebo zdruzeni podnikov pod
dohladom ndrodného leteckého dradu, ktory sa podrobuje
kontrole.

3. Kontroly dodrziavania noriem sa vykondvaji transpa-
rentne, Gi¢inne, harmonizovane a dosledne.

4. Kontroly dodrzania noriem vykondva agentdra pravidelne
a v pripade potreby aj ad hoc.

5. Toto nariadenie sa nedotyka ¢ldnkov 11 a 47 nariadenia
(ES) €. 1592/2002 a rozhodnutia Komisie 2001/844/ES, ESUO,
Euratom (7).

Cldnok 4
Vymena informdcii

1. Na ziadost agentiry jej ndrodné letecké trady poskytuji
vietky potrebné informdcie na tcely vykondvania kontrol.

2.V pripade, Ze sa agentira obrati na ndrodny letecky trad
Clenského stitu afalebo podnik alebo zdruzenie podnikov so
ziadostou o poskytnutie informdcii, uvddza pri tom svoj pravny
zéaklad a Gcel, druh pozadovanych informécii a casovi lehotu,
v rdmci ktorej sa informdcie maji poskytndt.

Clanok 5

Kritérid odbornej pripravy a kvalifikacné kritérid pre
kontrolné skupiny a vedicich skupin

1. Agentira organizuje programy odbornej pripravy s cielom
poskytovat svojim zamestnancom — ako budicim poverenym
pracovnikom agenttiry — ako aj poverenym pracovnikom ¢len-
skych Statov primeranti kvalifikdciu, ktord im umozni zdcast-
fiovat sa na kontroldch ndrodnych leteckych dradov a pripadne
podnikov alebo zdruzeni podnikov.

2. Agentiira stanovuje kvalifikacné kritérid pre svojich
zamestnancov a pre pracovnikov ¢lenskych statov, ktori s
¢lenmi kontrolnych skupin. K uvedenym kvalifika¢nym krité-
ridm patria znalosti a skiisenosti v oblasti kontrolnych postupov
a teoretické znalosti v prislusnych technickych oblastiach, ako aj
praktické skiisenosti v oblastiach, na ktoré sa vztahuje naria-
denie (ES) €. 1592/2002 a jeho vykondvacie predpisy.

3. Veddci skupin maji znacnd pracovnd prax v oblastiach,
na ktoré sa vztahuje nariadenie (ES) ¢. 1592/2002 a jeho vyko-
ndvacie predpisy a aspont 5 rokov praxe ako kontroldri afalebo
auditori v oblasti dodrZiavania noriem. Veddci skupiny aj
¢lenovia skupiny absolvujii odbornt pripravu v oblasti uplatiio-
vania poziadaviek a postupov dodrziavania noriem. Clenovia
skupin majii aspont pitroént prax v prislusnej oblasti, na
ktort sa kontrola zameriava, a si obozndmeni s koncepciou
skiimania kvality systému.

() U.v.ESL 317, 3.12.2001, s. 1.
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Cldnok 6
Zostavovanie kontrolnych skupin

1. Kontroly vykondvaju skupiny, ktoré zostavi agentira.
Kazdd skupina pozostiva z vediceho a minimdlne dvoch
¢lenov. V pripade ad hoc kontrol moze agenttira upravit velkost
kontrolnych skupin. Vedicimi skupin st povereni pracovnici
agenttiry. Clenmi skupin mézu byt povereni pracovnici agen-
tary afalebo ¢lenskych $tatov.

2. Pracovnici ¢lenskych stdtov, ktori boli primerane zaskoleni
agenttrou, spliiaji kvalifika¢né kritérid ustanovené v ¢lanku 5
a zicastiovali sa na kontrolich ndrodnych leteckych dradov
ajalebo podnikov alebo zdruzeni podnikov pod ich dohladom,
mozu vlastné vnutrodtitne orgdny docasne vyslat, aby sa ako
povereni pracovnici ¢lenskych $titov stali clenmi kontrolnych
skupin vedenych agentdrou. Povereni pracovnici ¢lenskych
Stitov st vyltieni z kontrol prislusného orginu clenského

§tdtu, ktory ich vyslal.

3. Agenttra zabezpeluje, aby pri zostavovani skupin nedo-
chddzalo ku konfliktu zdujmov, ¢ uZ s ndrodnymi dradmi,
ktoré sa podrobujii kontrole, alebo s podnikmi alebo zdruze-
niami podnikov, ktoré sa podrobuji kontrole. V pripade pove-
renych pracovnikov ¢lenskych $tatov vydava ndrodny letecky
urad, ktory wvysiela dradnika, vyhldsenie o nepritomnosti
konfliktu zdujmov. Povereni pracovnici ¢lenskych Stitov si
vylaceni z kontrol prislusného organu clenského $tatu, ktory
ich vyslal.

4. Clenské stity vymenuji nédrodného koordindtora, aby
pomahal agentdre vo vsetkych fdzach procesu a zabezpelia,
aby sprevddzal kontrolni(-é) skupinu(-y) pocas celého trvania
kontroly.

5.V primeranom ¢asovom predstihu pred zacatim kontroly
vyziada agentira od ndrodnych leteckych dradov informdcie
o tom, ¢&i st povereni pracovnici ¢lenskych stitov k dispozicii
na vykonanie tejto kontroly. Pri pldnovani kontrol sa agenttira
snazi o rovnovéhu medzi Gcastou poverenych pracovnikov
z roznych ¢lenskych $titov.

6. V stlade s pravidlami Spolocenstva a bez toho, aby bol
dotknuty postup zostavovania ro¢ného rozpoctu Spolocenstva,
znda agenttira vydavky vyplyvajice z tcasti ndrodnych koor-
dinatorov ustanovenych v ¢lanku 9 ods. 1 pism. a), ako aj
poverenych dradnikov clenskych Stitov na kontrolich
a skamaniach vykondvanych agenttirou.

Cldnok 7
Vykondvanie kontrol a poddvanie spriv o kontrolich

Sacastou kontroly dodrziavania noriem ndrodnym leteckym
tradom a pripadne podnikom alebo zdruzenim podnikov su:

a) pripravnd fiza pred kontrolou, ktord trvd najmenej 10
tyzdnov;

b) fiza samotnej kontroly;

c) fdza vypracovania sprdvy nasledujica po kontrole, ktord
netrvd dlhsie ako 12 tyzdiiov;

d) néslednd fiza nasledujiica po fize vypracovania spravy, ktord
netrvd dlhsie ako 16 tyzdiiov;

e) zdverend fdza, ktord sa uskutocni na konci ndslednej fizy.

Cldnok 8
Pripravnd fiza

Pocas pripravnej fazy agentira:

a) aspont 10 tyzdnov pred kontrolou upovedomi o kontrole
narodny letecky drad, zozbiera potrebné informéicie na
pripravu kontroly, stanovi program kontroly a rozhodne
o zlozeni kontrolnej skupiny, ako aj o vietkych moznych
zmenach, a

b) okrem ozndmenia o kontrole zasle asponn 6 tyzdiov pred
kontrolou ndrodnému leteckému dradu dotaznik, ktory ma
vyplnit ndrodny letecky trad, ktory sa podrobuje kontrole,
a pripadne podnik alebo zdruzenie podnikov, ktoré sa ma
podrobit kontrole v rdmci kontroly daného ndrodného letec-
kého dradu.

Cldnok 9
Fiza samotnej kontroly

1. Pocas pripravnej fdzy agentira:

a) organizuje predbezné a zdvere¢né stretnutia kontrolnej
skupiny a ndrodného koordindtora nirodného leteckého
tiradu, ktory sa podrobuje kontrole, a to bud v priestoroch
dotknutého ndrodného leteckého tradu, alebo vo svojich
vlastnych priestoroch; ciefom tychto stretnuti sii najmi orga-
niza¢né aspekty a celkové vykondvanie kontrol.

b) vykonava kontroly na mieste v hlavnom sidle a v pripade
potreby v regiondlnych pobockich ndrodného leteckého
tradu vrdtane tvodnej a zdvereCnej porady; sucastou
kontroly nérodnych leteckych dradov mézu byt aj kontroly
podnikov alebo zdruzeni podnikov pod ich dohladom;
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¢) vykondva pohovory so zamestnancami ndrodného leteckého
tradu, ktory sa podrobuje kontrole, a preskimava zdznamy,
udaje, postupy a vietky iné prislusné materidly pomocou
mechanizmov, ktoré sa maji stanovit podla ¢ldnku 18
tohto nariadenia, &m sa  zabezped transparentnost
a konzistentnost kontroly;

d) na zévere¢nej porade predkladd narodnému leteckému dradu,
ktory sa podrobuje kontrole, predbeznii spravu o kontrole;
tato sprava by mala obsahovat — v pripade, Ze st k dispozicii
— pripomienky ndrodného leteckého tradu, ktory sa podro-
buje kontrole, predlozené pocas kontroly, ako aj Ziadost,
ktorou sa ndrodny letecky tirad v pripade odhalenia bezpro-
stredného bezpecnostného rizika pocas kontroly Ziada
o prijatie okamzZitych G¢innych opatreni na elimindciu také-
hoto rizika;

e) na zdverenom stretnuti uvedenom v bode a) Ziada
o predloZenie dokazov o ndpravnom opatreni prijatom
ndrodnym leteckym dradom, ktory sa podrobuje kontrole.

2. Pri vykondvani svojich dloh pocas fizy uvedenej v odseku
1 moze agentira na ucely zberu informdcii suvisiacich
s predmetom kontroly kldst otdzky akymkolvek fyzickym
alebo prévnickym osobdm. V pripade, Ze sa takyto pohovor
uskutoéni v priestoroch podniku, agentira o tom 2 tyzdne
vopred informuje ndrodny letecky trad clenského S$titu, na
tizemi ktorého sa pohovor uskuto¢ni, ako aj letecky ftirad,
ktory vykondva dohlad nad dotknutym podnikom. V pripade,
Ze o to poziada ndrodny letecky tirad daného clenského stitu,
moZu poverenym pracovnikom agentdry pri vedeni pohovoru
poméhat pracovnici daného clenského statu.

Cldnok 10
Fiza vypracovania spravy

Pocas fdzy vypracovania sprdvy zostavi agentira zdveretnu
spravu o kontrole, ktord obsahuje podrobné tdaje o priebehu
kontroly a ktord sa tyka najmd skutocnosti zistenych pri
kontrole podla ¢lanku 13. Tito sprava tiez obsahuje -
v pripade, Ze st k dispozicii — pripomienky narodného letec-
kého tradu, ktory sa podrobuje kontrole. Zavere¢nd sprava je
uréend ndrodnému leteckému dradu, ktory sa podrobuje
kontrole, Komisii a prislusnému ¢lenskému $titu. Komisia
moze dodatone zaslat tdto spravu vSetkym ndrodnym
leteckym tradom.

V pripade, Ze si predbezné spravy o kontrole vyzaduji okamzité
ndpravné opatrenia ustanovené v ¢lanku 9 ods. 1 pism. d)
a narodny letecky trad v tejto veci uspokojivo nekond, obsahuje
zdvere¢nd sprava o kontrole dokazy o tejto skutocnosti.

Clanok 11
Nasledna fiza

Pocas néslednej fazy agentiira:

a) do 16 tyzdinov od zaciatku tejto fizy sa dohodne
s ndrodnym leteckym tiradom, ktory sa podrobil kontrole,
na akénom pldne, v ktorom sa stanovi ndpravné opatrenie
a prislusny casovy rdmec, pocas ktorého sa md toto
opatrenie realizovat s cielom napravit akékolvek skuto¢nosti
zistené podla ¢clanku 7;

b) za¢ne monitorovat pokrok vo veci dohodnutych ndpravnych
opatrenf; ndrodny letecky trad, ktory sa podrobuje kontrole,
ozndmi agenttire zavedenie ndpravnych opatreni.

Clanok 12
Zaverecna fiza

Pocas zaveretnej fazy agentira:

a) overuje a potvrdzuje uspokojivii postupnii realizdciu akéného
planu; ndrodny letecky trad, ktory sa podrobuje kontrole,
ozndmi na tento uCel agentiire zavedenie ndpravnych
opatreni.

b) vydd vyhldsenie o kone¢nych vysledkoch, ked sa ubezpeci
o tom, Ze ndrodny letecky trad realizoval ndpravné
opatrenia. Toto vyhldsenie je uréené ndrodnému leteckému
tradu, ktory sa podrobuje kontrole, prislusnému ¢lenskému
§titu a Komisii. Komisia moze dodatoéne zaslat tiito spravu
vietkym ndrodnym leteckym dradom.

Cldnok 13
Skuto¢nosti zistené pri kontrole

Pri posudzovani stladu s poZiadavkami nariadenia (ES) ¢.
1592/2002 a jeho vykondvacich predpisov sa zdvery
v prislusnych zavere¢nych spravach o kontrole klasifikuju
takto:

a) plne v stlade;

b) v stlade, ale v oblastiach [odkaz na dotknuté vykonavacie
predpisy] sa z dovodov vysSej tcinnosti odporiica potrebné
zlepSenie;

¢) v nestlade, s objektivne zistenymi menej zdvaznymi nedo-
statkami, ktoré dokazuju nestlad s uplatnitelnymi poziadav-
kami v oblastiach [odkaz na dotknuté pravidld] a ktoré by
mohli zvysit obavy ohladom dodrziavania noriem;
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d) v nestilade, s objektivne zistenymi zdvaznymi nedostatkami, spravu. Komisia moze dodato¢ne zaslat tGto spravu vsetkym

ktoré dokazuji nestlad s uplatnitelnymi poziadavkami
v oblastiach [odkaz na dotknuté pravidld] a ktoré by mohli
zvysit obavy nielen ohladom dodrziavania noriem, ale
v pripade urychleného prijatia ndpravnych opatreni aj
ohladom bezpecnosti;

e) nepouzitelné;

f) nepotvrdené, ak sa narodny letecky trad, ktory sa podrobuje
kontrole, zaviaZe, ze hned po kontrole predlozi hmotné
dokazy o sdlade zistenych skutoénosti, ktoré by sa inak
museli klasifikovat podla pismena c) alebo d) a ktoré nie
st priamo dostupné v Case kontroly.

Cldnok 14
Pristup k informdcidm v spriavach o kontrole

V pripade, Ze sa informdcie v sprave o kontrole tykaji podniku,
ktory patri pod regulacny orgdn tretej krajiny a patri do oblasti
posobnosti dohody Spolocenstva uzavretej podla clanku 9
nariadenia (ES) ¢ 1592/2002, sa tieto informdcie spristupnia
tretej krajine ako zmluvnej strane dohody podla jej prislusnych
ustanoveni.

Cldnok 15
Opatrenia prijaté na zdklade sprivy o kontrole

1. Agentira mozZe kedykolvek alebo na ziadost Komisie
vykondvat kontroly ndrodnych leteckych dradov a v pripade
potreby aj kontroly podnikov alebo zdruzeni podnikov
s cielom overit uspokojivé ukoncenie ndpravnych opatreni.
Tieto kontroly sa musia 2 tyzdne vopred ohlasit prislusnému
ndrodnému leteckému tradu, nie je vSak potrebné dodrzat
lehoty a postupy uvedené v ¢linkoch 8 az 12, s vynimkou
nutnosti zavere¢nej spravy o kontrole.

2.V pripade, Ze pocas fizy vypracovania sprivy obsahuje
kone¢nd sprava o kontrole zistenia o nestlade podla ¢linku
13 pism. ¢), d) alebo f), zasle agentira Ziadost o objasnenie
ajalebo poziada ndrodny letecky drad clenského $titu, ktory
sa podrobil kontrole, o ndpravné opatrenie, a stanovi termin,
ktory v pripade zisteni podla ¢lanku 13 pism. d) a f) nesmie
presiahnut 2 tyZdne a v pripade zisteni podla ¢ldnku 13 ods. ¢)
nesmie presiahnut 10 tyzdiiov.

3.V pripade, Ze objasnenie poskytnuté nirodnym leteckym
tradom clenského $tdtu, ktory sa podrobil kontrole, agentiira
nepovazuje za uspokojivé, alebo v pripade, Ze sa v¢as nenavrhne
uspokojivé ndpravné opatrenie alebo ho tento drad riadne
nezrealizuje, zasle agentiira prislusnému ndrodnému leteckému
tradu, Komisii a prislusnému clenskému §titu dodatoénd

ndrodnym leteckym tradom.

4. Po predloZeni spravy podla ¢linku 3 a bez toho, aby bol
dotknuty ¢ldnok 226 Zmluvy, mdze Komisia v pripade zisten{
podla ¢lanku 13 pism. ¢) a d) tohto nariadenia prijat ktoré-
kolvek z tychto opatrent:

a) zaslat pripomienky prislusnému ¢lenskému Stitu alebo
poziadat o dalsie vysvetlenie na objasnenie vietkych ziste-
nych skutocnosti alebo ich casti;

b) poziadat agentiru o vykonanie vSetkych potrebnych kontrol
nérodnych leteckych tradov s cielom preverit realizéciu
ndpravnych opatrenf; agentiru musi o tomto ndslednom
opatreni informovat minimalne 2 tyzdne vopred.

Cldnok 16
Ad hoc kontroly

Na poziadanie Komisie vykondva agentira ad hoc kontroly
ndrodnych leteckych dradov zakazdym, ked sa to povazuje za
nutné z bezpecnostnych dévodov. Tieto kontroly sa musia 2
tyzdne vopred ohldsit prislusnému ndrodnému leteckému dradu,
nie je vsak potrebné dodrzat lehoty a postupy uvedené
v clankoch 7 az 12, s vynimkou nutnosti zdverecnej spravy
o kontrole.

Clanok 17

Program Komisie zamerany na kontrolu dodrZiavania
noriem

Agenttira stanovi ro¢ny program pre kontroly v kazdej oblasti,
na ktord sa vztahuji vykondvacie predpisy nariadenia (ES)
¢. 1592/2002. Takyto roény program sa ozndmi Komisii
a ostatnym ¢lenom sprdvnej rady agentiry ako sticast pracov-
ného programu agentiiry podla ustanoveni ¢lanku 24 ods. 2

pism. ¢) nariadenia (ES) €. 1592/2002.

Do 31. marca kazdého roka agenttra predloz{ Komisii rocni
spravu, ktord obsahuje analyzu kontrol dodrziavania noriem
vykonanych pocas predchddzajiiceho roka.

Cldnok 18
Pracovné postupy

Najneskor dva mesiace po nadobudnuti Gcinnosti tohto naria-
denia stanovi agenttra primerané pracovné postupy na reali-
zdciu dloh, ktoré na fiu boli delegované podla jeho ¢linkov 5
az 16.
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Clanok 19
Nadobudnutie dc¢innosti

Toto nariadenie nadobiida G¢innost prvym diiom mesiaca nasledujiiceho po dni jeho uverejnenia v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 16. médja 2006

Za Komisiu
Jacques BARROT
podpredseda
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 737/2006
zo 16. mdja 2006,

ktorym sa menia a dopliiajii dovozné cld v sektore obilnin uplatnitelné od 17. mija 2006

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zreteflom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1784/2003 =z
29. septembra 2003 o spolocnej organizacii trhov
s obilninami (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 1249/96 z 28. jina
1996 o pravidlich uplatiiovania nariadenia Rady (EHS)
¢. 1766/92 tykajaceho sa dovoznych ciel v sektore obilnin (%),
najmi na jeho ¢lanok 2 odsek 1,

kedze:

(1)  Dovozné cld na obilniny boli stanovené nariadenim
Komisie (ES) & 731/2006 ().

() Clanok 2 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1249/96 predpoklada,
Ze ak sa priemer vypocitanych dovoznych ciel v priebehu
doby ich uplatiiovania odchyli o 5 EUR/t od stanoveného
cla, vykond sa ich dprava. K tejto odchylke doslo. Preto je
potrebné upravit dovozné cld uréené v nariadeni (ES) €.
731/2006,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Clanok 1

Prilohy I a II k nariadeniu (ES) ¢. 731/2006 sa nahrddzaji
prilohami I a II k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida Gc¢innost 17. mdja 2006.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a je priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 16. médja 2006

() U.v. EU L 270, 29.9.2003, s. 78. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 1154/2005 (U. v. EU L 187, 19.7.2005, s. 11).

(3 U.v.ES L 161, 29.6.1996, s. 125. Nariadenie ngposledx zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1110/2003 (U. v. EU L 158,
27.6.2003, s. 12).

¢) U.v. EU L 128, 16.5.2006, s. 5.

Za Komisiu
J. L. DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka



17.5.2006 Uradny vestnik Eur6pskej tinie L 129/17

PRILOHA 1

Dovozné cld v zmysle ¢linku 10 ods. 2 nariadenia (ES) & 1784/2003 uplatnitelné od 17. mdja 2006

Kod KN Nézov tovars Do

1001 10 00 PSenica tvrdd vysokej kvality 0,00
strednej kvality 0,00

nizkej kvality 19,13

1001 90 91 PSenica mikkd, na siatie 0,00
ex 1001 90 99 PSenica mikka vysokej kvality, ind ako na siatie 0,00
1002 00 00 Raz 56,42
1005 10 90 Kukurica na siatie, ind ako hybrid 60,00
1005 90 00 Kukurica, ind ako na siatie () 60,00
1007 00 90 Cirok zrnd, iné ako hybrid na siatie 56,42

(") Na tovar prichddzajiici do spolocenstva cez Atlanticky ocedn alebo cez Suezsky prieplav [¢ldnok 2 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1249/96] moze dovozca pozivat vyhodu
zniZenia cla o:
— 3 EURJt, ak sa vykladaci pristav nachddza v Stredozemnom mori, alebo o
— 2 EURJt, ak sa vykladaci pristav nachddza v frsku, Spojenom krélovstve, Dansku, Esténsku, Litve, Loty$sku, Polsku, Finsku, Svédsku alebo na Atlantickom pobrezi
Pyrenejského polostrova.
(%) Dovozca moze byt zvyhodneny pausdlnou zlavou 24 EURJt, ked si splnené podmienky stanovené v ¢linku 2 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 1249/96.
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PRILOHA 1I
Podklady na vypocet cla
(15.5.2006)
1. Priemery za referencné obdobie podla ¢lanku 2 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1249/96:
Kétovanie na burze Minneapolis Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis Minneapolis
Produkty (% bielkovin pri 12 % vlhkosti) HRS2 YC3 HAD2 strednd nizka US barley 2
kvalita (¥) kvalita (**)
Kurz (EUR[t) 140,18 (**¥) 75,75 152,03 142,03 122,03 85,15
Prémia v zdlive (EUR/t) — 9,75 — —

Prémia na Velkych jazerich (EUR/t)

23,04

() Negativna prémia 10 EUR/t [cldnok 4 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1249/96].
(**) Negativna prémia 30 EUR/t [¢ldnok 4 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1249/96].

(***) Pozitivna prémia 14 EUR/t zahrnutd [¢ldnok 4 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1249/96].

2. Priemery za referencné obdobie podla ¢ldnku 2 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1249/96:

Doprava/néklady: Mexicky ziliv—Rotterdam: 16,96 EUR/t; Velké jazeré—Rotterdam: 20,86 EUR|/t.

3. Dotécie v zmysle ¢linku 4 ods. 2 treti podods. nariadenia (ES) ¢. 1249/96:

0,00 EURJt (HRW?2)
0,00 EUR/t (SRW2).
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II

(Akty, ktorjch uverejnenie nie je povinné)

KOMISIA

ROZHODNUTIE KOMISIE

z 3. janudra 2006

o vndtrostitnych ustanoveniach oznimenych Svédskym krilovstvom podla ¢ldnku 95 ods. 4
Zmluvy o ES tykajicich sa maximdlne pripustného obsahu kadmia v hnojivich

[ozndmené pod cislom K(2005) 5532]

(Iba $védsky text je autenticky)

(Text s vyznamom pre EHP)

(2006/347ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV, (3)

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,
a najmd na jej cldnok 95 ods. 6,

kedZe:

. SKUTOCNOSTI

1. Prévne predpisy Spololenstva

(1)  Smernica Rady 76/116/EHS z 18. decembra 1975
o aproximécii prdvnych predpisov ¢lenskych Stitov
o hnojivach (1) ustanovuje poziadavky, ktoré musia
hnojivd  spliat, aby boli umiestnené na trhu
s oznacenim ,hnojivd ES“.

(2)  V prilohe I k smernici 76/116/EHS sa stanovujil typové
oznaCenie a prislusné poziadavky, napr. pokial ide
o zloZenie hnojiva, ktoré musi splnat kazdé hnojivo
oznalené znatkou ES. Hnojivd oznacené znackou ES
zahrnuté do tohto zoznamu st rozdelené do kategorif
v zdvislosti od obsahu primarnych Zivin, t. j. prvkov
dusika, fosforu a draslika.

Podla ¢lanku 7 smernice 76/116/EHS nemohli clenské
§tity zakdzaf, obmedzit obchod ani brdnit obchodu
s hnojivami oznacenymi ako ,hnojivo ES“ z dovodu
Zlqienia, oznacenia, etiketovania alebo balenia, ak
splfiajii ustanovenia tejto smernice.

Rozhodnutim Komisie 2002/399[ES z 24. mdja 2002
o vnitrostitnych ustanoveniach oznamenych Svédskym
krélovstvom podla ¢ldnku 95 ods. 4 Zmluvy o ES, ktoré
sa tykaji maximalne pripustného obsahu kadmia
v hnojivich (%) bola udelend vynimka zo smernice
76/116/EHS schvilenim $védskych opatreni, ktorymi sa
zakazuje umiestfiovat hnojivd obsahujice viac nez 100
gramov kadmia na tonu fosforu. Tdto vynimka platila do
31. decembra 2005.

Smernica 76/116/EHS, v zneni zmien a doplneni, bola
nahradend nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 20032003 z 13. oktébra 2003 o hnojivach ().

V ¢dlanku 35 odsek 2 nariadenia (ES) ¢. 2003/2003 sa
uvddza, ze vynimky z ¢lanku 7 smernice 76/116/EHS,
ktoré Komisia udelila podla clinku 95 ods. 6 Zmluvy
o0 ES, sa chdpu ako vynimky z ¢ldnku 5 tohto nariadenia
a st nadalej platné bez ohladu na nadobudnutie G¢in-
nosti tohto nariadenia.

? U v. ES L 138, 28.5.2002, s. 24.

- () U. v. EU L 304, 21.11.2003, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
() U. v. ES L 24, 30.1.1976, s. 21. Smernica naposledy zmenend a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 2076/2004 (U. v. EU L 359,
a doplnend Aktom o pristiipeni z roku 2003. 4.12.2004, s. 25).
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)

(1)

C)

V odovodneni 15 nariadenia (ES) ¢ 2003/2003 sa
uvddza, ze Komisia sa bude zaoberat otdzkou nezdmer-
ného obsahu kadmia v minerdlnych hnojivich a podla
potreby pripravi ndvrh nariadenia a predlozi ho Eurdp-
skemu parlamentu a Rade.

Prica na priprave ndvrhu Komisie tykajiceho sa kadmia
v hnojivach préve prebieha.

2. Pristdipenie Svédska k EU

Svédsko pristiipilo k Eurépskej tnii 1. janudra 1995.
V Akte o pristipeni (¥} sa ustanovuji prechodné
opatrenia  tykajice = sa  pouzivania  kadmia
a obchodovania s nim v uvedenom $tdte. V ¢clanku 112
ods. 1 sa ustanovuje, Ze opatrenia uvedené v prilohe XII
k Aktu o pristipeni sa nevzfahuji na Svédsko pocas
obdobia styroch rokov odo dia pristipenia v stilade
s uvedenou prilohou a podmienkami uvedenymi v nej.
V ¢lanku 112 a bode 4 prilohy XII k Aktu o pristipeni
sa ustanovuje, ze cldnok 7 smernice 76/116/EHS sa
nevztahuje na Svédsko, pokial ide o obsah kadmia
v hnojivich, pred 1. janudrom 1999 a Ze ustanovenia
smernice 76/116/EHS budi preskdmané v silade
s postupmi Spolocenstva do 31. decembra 1998.

V ¢&ldnku 2 Aktu o pristipeni sa ustanovuje, Ze ,odo diia
pristipenia st ustanovenia pdvodnych zmldv a aktov,
ktoré institicie prijali pred pristipenim, zdvdzné pre
nové Clenské Stity a vztahuji sa na tieto $tity za
podmienok ustanovenych v uvedenych zmluvich
a tomto Akte“. V ¢lanku 168 Aktu o pristipeni sa stano-
vuje, Ze ,nové clenské $tity uvedi do platnosti opatrenia,
ktoré st pre nich nutné, aby od dita pristipenia splnili
ustanovenia smernic a rozhodnuti v zmysle ¢lanku 189
(teraz cldnok 249) Zmluvy o ES (...), pokial v zozname
prilohy XIX alebo v inych ustanoveniach tohto Aktu nie
je stanovend lehota“.

Smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 98/97/ES (%)
sa ndsledne zmenila a doplnila smernica 76/116/EHS,
pokial ide o predaj hnojiv obsahujicich kadmium
v Rakdsku, Finsku a Svédsku. V &dnku 1 sa ustanovuje,
7e okrem iného moze Svédsko zakdzat predaj hnojiv
obsahujiicich kadmium na svojom dzemi, ak jeho
koncentrdcie prevySuji  koncentricie stanovené na
vnutrodtitnej tUrovni ku dfiu pristipenia, a Ze tito
vynimka sa uplatiiuje v obdobi od 1. janudra 1999 do
31. decembra 2001.

*) U v. EU C 241, 29.8.1994, s. 41 a s. 316.
U. v. ES

L 18, 23.1.1999, s. 60.

(12)

(13)

(14)

(16)

Svédske kralovstvo informovalo 7. decembra 2001
o existujucich vnutro§titnych pravnych predpisoch,
ktoré sa odchylujii od ustanoveni smernice 76/116/EHS
o aproximécii pravnych predpisov ¢lenskych Stitov
o hnojivich. Po dokladnom zvazeni bolo rozhodnutim
2002/399[ES povolené predlzenie vynimky zo smernice
76/116/EHS do 31. decembra 2005.

3. Vnitros$titne ustanovenia

,Nariadenie o chemickych produktoch (manipuldcia,
dovozné a vyvozné zdkazy)“ (1998:944) (°) obsahuje
ustanovenia, v ktorych sa okrem iného ustanovuje
limitnd hodnota kadmia v hnojivach vratane hnojiv ozna-
¢enych znackou ES. V oddiele 3 odseku 3 nariadenia sa
ustanovuje, Ze hnojivd uvedené v colnych sadzobnikoch
pod ¢islami 25.10, 28.09, 28.35, 31.03 a 31.05, ktoré
obsahuju viac nez 100 gramov kadmia na tonu fosforu,
sa nemdzu pontkat na predaj alebo premiestiiovat.

Ustanovenia vztahujice sa na limitnt hodnotu kadmia
v hnojivich st v platnosti od roku 1985 po prijati
ynariadenia o kadmiu“ (1985:839). ,Nariadenim
o chemickych vyrobkoch® (1998:944) sa kodifikujii
rozne ustanovenia vzfahujice sa na ochranu Zivotného
prostredia vritane tych, ktoré sii obsiahnuté v ,nariaden{
o kadmiu“. (1985:839).

II. KONANIE

Listom z 29. jina 2005 Svédske krélovstvo informovalo
Komisiu v stlade s clinkom 95 ods. 4 Zmluvy o ES
o tom, Ze md v Gmysle pokracovat v uplatiiovani vniitro-
Stitnych ustanoveni tykajacich sa obsahu kadmia
v hnojivich od 1. janudra 2006. Svédske orgdny Ziadaji
o predlzenie sucasnej vynimky, ktord bola udelend
rozhodnutim 2002/399/ES.

Listom z 29. jila 2005 Komisia informovala $védske
orgdny o tom, Ze jej bolo dorucené ozndmenie podla
¢lanku 95 ods. 4 a Ze obdobie Siestich mesiacov na
jeho presetrenie podla cldnku 95 ods. 6 sa zacalo
30. jina 2005, nasledujici deit po doruceni ozndmenia.

(®) Kédex zdkonov Svédska (SFS Svensk Forattningssamling) zo 14. jila

1998.
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(17)  Listom z 10. augusta 2005 Komisia informovala ostatné k Eurépskej tnii. Ako uz bolo uvedené, v Zmluve

(18)

(20)

(21)

(22)

Clenské $tity o ziadosti, ktord jej zaslalo Svédsko.
Komisia uverejnila aj oznimenie tyka)uce sa uvedenej
ziadosti v Umdnom vestmku Eurdpskej tnie (7) s c1elom
informovat dalSie zdCastnené strany o vnitro$titnych
ustanoveniach, ktoré méa Svédsko v umysle zachovat.

[Il. HODNOTENIE

1. Posiidenie pripustnosti

V clanku 95 ods. 4 Zmluvy sa ustanovuje, Ze ak po
prijati zostladovacich opatreni Radou alebo Komisiou
Clensky stat z dolezitych dovodov uvedenych v ¢lanku
30 alebo tykajiicich sa ochrany Zzivotného prostredia
alebo pracovného prostredia povazuje za nevyhnutné
zachovat vnutro$titne ustanovenia, upovedomi o nich
Komisiu a uvedie dovody ich zachovania.

Zamerom oznamenia, ktoré predlozili Syédske organy
29. jina 2005, je ziskat povolenie na predizenie platnosti
siCasnej vynimky, ktord bola udelend rozhodnutim
2002/399]ES, aj po 31. decembri 2005. Tymto rozhod-
nutim sa povoluje Svédsku zachovat uplatnovame
vnitrostitnych  ustanoveni, ktoré nie st zlacitelné
s opatreniami tykajicimi sa zloZenia hnojiv oznacenych
znackou ES uvedenymi v nariadeni (ES) ¢. 2003/2003.

Ako uz bolo uvedené, v ¢ldnku 5 nariadenia (ES)
¢. 2003/2003 sa clenskym $titom zabranuje obmedzovat
obchod s hnojivami oznacenymi znackou ES z d6vodu
ich zloZenia, ale pravidld, ktorymi sa riadi zloZenie, nesta-
novujii Ziadnu limitnd hodnotu obsahu kadmia. To
znamend, Ze podla ¢ldnku 5 nariadenia  (ES)
¢. 2003/2003 hnojivd oznacené znackou ES, ktoré
spliiaji  poziadavky uvedeného nariadenia, sa mozu
umiestiiovat na trhu bez ohladu na to, kolko kadmia
obsahuju.

Z hladiska uz uvedenych skuto¢nosti je jasné, Ze vniitro-
Statne ustanovenia ozndmené Svédskom, kedze zakazuji
umiestfiovanie  hnojiv  oznacenych  znackou  ES
s obsahom kadmia prekraCujicim 100 gramov na tonu
fosforu na trhu, si obmedzujicejie ako opatrenia
v nariadeni (ES) ¢. 2003/2003.

Vndtrodtitne ustanovenia ozndmené $védskymi orgdnmi
boli prijaté v roku 1985 pred pristipenim Svédska

() U.v. EU C 197, 12.8.2005, s. 6.

(24)

(25)

(26)

(27)

o pristdpeni sa ustanovujii prechodné opatrenia umoziu-
jice Svédsku pokracovat v uplathovani svojich vndtro-
tatnych ustanoveni tykajacich sa obsahu kadmia
v hnojivich v pripade vyrobkov, na ktoré sa vztahuje
smernica 76/116/EHS, pocas obdobia Styroch rokov.
Smernicou 98/97/ES bolo Svédsku povolené nadalej
uplatiiovat vnitrostitne ustanovenia do 31. decembra
2001. Rozhodnutim 2002/399[ES sa platnost vynimky
predfzila az do decembra 2005.

Ako sa vyzaduje v ¢lanku 95 ods. 4, interpretovanom
z hladiska clankov 2 a 168 Aktu o pristipeni, Svédsko
ozndmilo Komisii aktudlne znenie vnitrodtitnych usta-
noveni prijatych pred pristdpenim k Eurépskej unii,
ktoré md v dumysle zachovat, a pripojilo Ziadost
s vysvetlenim dovodov, ktoré podla jeho ndzoru opod-
statiiujii zachovanie uvedenych ustanoveni.

Dovody, ktoré uviedli $védske orgdny, s rovnaké ako tie,
ktoré uz boli predlozené v minulosti a ktoré viedli
Komisiu k udeleniu vynimky do 31. decembra 2005 na
zéklade rozhodnutia 2002/399[ES. Toto obdobie bolo
povolené za predpokladu, Ze do konca roku 2005
budt zavedené harmonizované pravne predpisy. Hoci
praca prave prebieha, pravne predpisy nebudd prijaté
na urovni Spolocenstva pred koncom roka.

Oznémenie predlozené Svédskom 29. jina 2005
s cielom ziskat sthlas so zachovanim vnutrostatnych
ustanoveni, ktoré sa odchylujii od ustanoveni nariadenia
(ES) ¢. 2003/2003, sa preto povaZuje za pripustné podla
Clanku 95 ods. 4 vysvetleného z hladiska clankov 2
a 168 Aktu o pristipeni.

2. Hodnotenie podstaty veci

V stlade s ¢lankom 95 Zmluvy musi Komisia zabezpecit,
aby vSetky podmienky umozriujice clenskému Stitu
vyuZif moznosti vynimky ustanovené v tomto ¢ldnku
boli splnené.

Komisia musi najmi zhodnotit, ¢i ustanovenia ozndmené
Clenskym $titom si opodstatnené z dovodu vaznych
potrieb uvedenych v ¢ldanku 30 Zmluvy alebo
z dovodu, ktory sa tyka ochrany Zzivotného prostredia
alebo pracovného prostredia.
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(28)

(30)

(1)

Okrem toho podla ¢lanku 95 ods. 6 Zmluvy
v pripadoch, ked sa Komisia domnieva, Ze vniitrostitne
ustanovenia st opodstatnené, musi skontrolovat, ¢i
uvedené vnitrostitne ustanovenia si alebo nie st
prostriedkom  svojvolnej diskrimindcie alebo skrytého
obmedzovania obchodu medzi clenskymi $titmi a ¢i
predstavujii alebo nepredstavujii prekdzku fungovania
vnatorného trhu.

Svédsko zalozilo svoju Ziadost na potrebe ochrany
ludského zdravia a Zivotného prostredia. Kadmium
v hnojivich sa povazuje za prvok, ktory predstavuje
hrozbu pre Zivotné prostredie a ludské zdravie. Na
podporu svojej Ziadosti Svédsko uvddza odkaz na zdvery
§védskej Stadie uverejnenej v oktébri 2000 (%), ktord
obsahuje hodnotenie rizik, ktoré predstavuji hnojivd
obsahujtice kadmium.

2.1. Opodstatnenie z dovodu vdznych potrieb

Pokial' ide o vSeobecné informdcie o kadmiu, z dosial

dostupnych vedeckych tdajov je mozné dospiet
k zdveru, ze kovové kadmium a oxid kademnaty sa
moZu vo vSeobecnosti povazovat za latky, ktoré pred-
stavujil vazne riziko pre zdravie. Najméd oxid kademnaty
bol klasifikovany ako karcinogén, mutagén alebo latka
toxickd pre reprodukciu kategbrie 2. Vieobecne sa tieZ
uzndva, Ze kadmium v hnojivich je nepochybne najdo-
lezitejsim  zdrojom  vstupu kadmia do  pody
a potravinového retazca.

Pokial ide o kadmium v hnojivich, najvyznamnejsie
informdcie o hodnoteni rizika, ktoré uskutocnilo
Svédsko, mozno zhrnat takto:

— Pokial ide o povrchovi vodu, vo $védskej sprive
o hodnoteni rizika sa uvddza, Ze ,vybratd hodnota
Svédsku na urcitd faunu a fléru by kadmium malo
nepriaznivé Gc¢inky, t. j. charakterizicia rizika ('%) je
viac neZ jeden (1!). Ak by sa povolil vyssi obsah
kadmia v hnojivich, predpokladd sa, Ze vodné
prostredie by bolo este viac vystavené vplyvu hnojiv
a obavy s tym suvisiace by vzrastli.”

— Pokial ide o podu, vo Svédskej sprave o hodnoteni
rizika sa uvadza, Ze ,pri vyuZivani $védskeho hnojiva
v obdobi 100 rokov v spolo¢nych $védskych podach
(PNEC 0,25 mg/kg) sa nepredpokladaji Ziadne obavy
z ekologickych ti¢inkov pri pestovani zemiakov alebo

(%) Svédsky ndrodny chemicky in3pektordt, hodnotenie rizika pre

zdravie a Zivotné prostredie vo Svédsku z hladiska obsahu kadmia
v hnojivach, 4. oktébra 2000.

(°) PNEC: predpokladand koncentricia bez skodlivych tcinkov.
(9 Uvedené pomery stt PEC/PNEC, kde PEC je predpokladand environ-

mentdlna koncentricia.

(34)

(35)

(36)

pSenice. Obavy sa predpokladajii pri pestovani mrkvy,
tieto obavy vsak existuji aj v Case nula. Pokial ide
o hnojivo ES, obavy sa predpokladaji vo vietkych
pripadoch. V kyslych, piesocnatych podach, ktoré
neobsahuju vela ilu a organickych litok (PNEC 0,06
mg/kg), sa riziko predpokladd aj v pripade, ak je
obsah kadmia v hnojivich nulovy.

Je jasné, Ze tieto zdvery sa tykaju Specifického stavu §véd-
skej pddy, ako aj klimatickych podmienok, ktoré preva-
7ujii vo Svédsku.

Hodnotenie rizika, ktoré uskutocnilo Svédsko teda
ukazuje, Ze povolenie hnojiv s vy$§im obsahom kadmia,
nez je v sucasnosti mozné, by viedlo k:

— znacnému zvySeniu koncentracii kadmia v pddach, ¢o
by nasledne znamenalo toxické w¢inky na podne
organizmy. Neprijatelné koncentricie by sa tiez
mohli objavit vo vodnych tokoch v polnohos-
podarskych regi6noch,

— znacnému zvyseniu prijmu kadmia v potrave. Bezpec-
nostnd hranica medzi sGcasnym  vystavenim
a troviiou predbezného pripustného tyzdenného
prijmu stanoveného Svetovou zdravotnickou organi-
zéciou je prili§ mald. V pripade niektorych vysoko
rizikovych skupin, ako sG napr. Zeny s nizkou
droviiou Zeleza v organizme, tdto bezpe¢nd hranica
vobec neexistuje. Vysoky potravinovy prijem kadmia
by mohol preto viest k zvySeniu poctu ludi so
znizenou funkciou obli¢iek a zvysenou osteopordzou.

Hodnotenie rizika, ktoré predlozili svédske orgény, bolo
vykonané podla postupov a metodoldgie stanovenych na
arovni Spolocenstva, ktoré sa povazujii za postupy, ktoré
zabezpecujl vysoky stupeti spolahlivosti ziskanych infor-
mdcif.

Komisia uz preskiimala informdcie uvedené v hodnoteni
rizika v stvislosti s rozhodnutim 2002/399/ES, ktorym
sa povolilo Svédsku zachovat si svoje vnfitrostatne usta-
novenia do 31. decembra 2005.

V roku 2005 Svédsko neposkytlo Ziadne dalsie vedecké
a technické tdaje. Proces zhromazdovania je pomalym
procesom, ktory sa podstatne neupravuje pocas obdobia
troch rokov. Mozno sa preto domnievat, Ze situdcia je
podobnd ako v roku 2002.
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(37) Platnost ddajov poskytnutych Svédskom sa potvrdzuje diskriminicie. Podla rozhodnutia Stidneho dvora neexi-

(38)

(39)

tymto vedeckym zdkladom vyuZivanym s ciefom
podporit pripravu navrhu Komisie o kadmiu v hnojivach:

— Stanovisko, ktoré 24. septembra 2002 vydal
SCTEE ('2) [teraz premenovany na SCHER (1%)] tyka-
jice sa akumuldcie kadmia v polnohospodérskych
podach v dosledku pouzivania hnojiv. Toto stano-
visko bolo zaloZené na spravach deviatich ¢lenskych
Stdtov o hodnoteni rizika, ktoré sa zaoberaju iba
akumuldciou a nie moZnymi rizikami pre zdravie
a zivotné prostredie; zdver SCTEE bol taky, Zze
obsah kadmia v hnojivich sa musi obmedzovat, aby
sa zabranilo akumulacii kadmia v pode.

— Kone¢ny ndvrh vSeobecného hodnotenia rizika,
pokial ide o kadmium a oxid kademnaty zo
septembra 2004 bol vypracovany v stlade
s nariadenfm Rady (EHS) & 793/93 (14
a zohladfuje vsetky zdroje kadmia. Névrh podporuje
stanovisko SCTEE tykajice sa akumuldcie kadmia
v pode. Hoci uvddza, Ze samotné kadmium
v hnojivich nemoze sposobit vdzne a okam?zité riziko
pre Tudské zdravie alebo Zivotné prostredie, opatrnost
je potrebnd, kedZe riziko pre ludské zdravie sa nedd
vyli¢it na vSetkych miestach a v regiénoch
v dosledku obrovskej premenlivosti koncentracii
kadmia v potravinich, stravovacich ndvykov

a charakteru vyzivy.

V dosledku prebiehajiceho dokoncovania vseobecného
hodnotenia rizika pokial ide o kadmium a oxid kadem-
naty, ako aj potencidlnej ndslednej prace na opatreniach
na zniZenie rizika doslo k urcitému omeskaniu navrhu
Komisie o kadmiu v hnojivach.

Po opdtovnom preskimani vedeckych dokazov
z hladiska $védskej Ziadosti sa preto Komisia domnieva,
7e §védske orgdny preukdzali, Ze hnojivd obsahujiice
kadmium predstavuji  rizikd pre ludské zdravie
a zivotné prostredie a Ze vnutrostdtne ustanovenia ozna-
mené $védskymi orgdnmi, ktoré sii zamerané na obme-
dzenie vystavenia $védskeho Zivotného prostredia vplyvu
hnojiv obsahujticich kadmium na minimum, st opodstat-
nené.

2.2. Neexistencia svojvolnej diskrimindcie

V zmysle ¢lanku 95 ods. 6 sa Komisia zavizuje overit, ¢i
predpokladané opatrenia nie st prostriedkom svojvolnej

() Vedecky vybor pre toxicitu, ekotoxicitu a Zivotné prostredie.
(1) Vedecky vybor pre zdravie a environmentalne rizika.
() U. v. ES L 84, 5.4.1993, s. 1. Nariadenie zmenené a doplnené

nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1882/2003
(U. v. EU L 284, 31.10.2003, s. 1).

(40)

(41)

stencia diskrimindcie znamend, Ze vnutrostitne obme-
dzenia obchodu sa nemdzu vyuzivat tak, aby sposobili
diskrimindciu, pokial ide o tovar pochddzajici z inych
¢lenskych statov.

Predpokladané vnutrostitne ustanovenia si vSeobecné
a vztahuji sa rovnako na vnitrotitne, ako aj dovdzané
fosfore¢né hnojivd oznacené znackou ES. V dosledku
toho neexistuje Ziadny dokaz, ze mozu byt pouzité ako
prostriedok svojvolnej diskrimindcie medzi hospodar-
skymi subjektami v Spolocenstve.

2.3. Neexistencia skrytého obmedzovania obchodu

Obmedzujicejsie vnutrodtatne ustanovenia vztahujice sa
na zloZenie hnojiv oznacenych znackou ES, ktoré sa
odchyluji od ustanoveni smernice Spolocenstva, obvykle
predstavujii prekdzku obchodu. Vyrobky, ktoré sa mozu
zakonne umiestiiovat na trhu vo zvy$nej Casti Spolocen-
stva, sa nemozu umiestiiovat na trhu v prislusnom ¢len-
skom $tite. Koncept zakotveny v ¢lanku 95 ods. 6 md
zabranit tomu, aby sa vnitrostitne ustanovenia zaloZené
na kritéridch stanovenych v odsekoch 4 a 5 uplatnovali
z neprimeranych dovodov a v skutocnosti zaviedli
hospodérske opatrenia zabrafujice dovozu vyrobkov
z inych clenskych $titov za tcelom nepriamej ochrany
vnutrodtatnej vyroby.

Ako uz bolo uvedené, existuji obavy, pokial ide
o ochranu Zivotného prostredia a ludského zdravia,
v dosledku pouzivania hnojiv obsahujtcich kadmium
v pddach. Preto sa zdd, Ze ochrana Zivotného prostredia
a ludského zdravia je ciefom zachovania vnitrostitnych
ustanoveni, a nie vytvorenia skrytych prekdzok obchodu.

2.4. Neexistencia prekdzok fungovania vniitorného trhu

Tato podmienku nemozno vysvetlovat tak, Ze zakazuje
schvélenie akéhokolvek vniitrostitneho ustanovenia,
ktoré pravdepodobne ovplyvni vytvorenie vnatorného
trhu. Akékolvek vnutrostitne ustanovenie, ktoré sa
odchyluje od harmonizaéného opatrenia a zameriava sa
na vytvorenie a fungovanie vnatorného trhu, vo svojej
podstate v skuto¢nosti predstavuje opatrenie, ktoré prav-
depodobne ovplyvni vndtorny trh. Aby sa v dosledku
toho zachoval uzitoény charakter postupu pre vynimku
ustanovend ¢lankom 95 Zmluvy o ES, Komisia sa
domnieva, ze v zmysle cldnku 95 ods. 6 sa koncept
prekazky fungovania vnuatorného trhu musi chapat ako
neprimerany ucinok, pokial ide o sledovany ciel.
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(44) Vzhladom na rizikd pre Zivotné prostredie a ludské IV. ZAVER

(45)

zdravie v dosledku pouzivania hnojiv obsahujtcich
kadmium na hnojenie $védskej pddy a zohladfujic, Ze:

— ako uz bolo uvedené, Akt o pristipeni a smernica
98/97/ES umoznili Svédsku nadalej uplatiiovat svoje
vnutrostitne ustanovenia tykajice sa obsahu kadmia
v hnojivich ocakdvajic dokoncenie preskimania
smernice 76/116/EHS, pokial ide o otizku obsahu
kadmia v hnojivich, a

— rozhodnutim Komisie 2002/399/ES sa umoznilo
Svédsku zachovat si svoje vndtrostitne ustanovenia
do 31. decembra 2005 na zdklade hodnotenia rizika,
ktoré predlozili svédske orgény, a

— prebiehajiica prica v rdmci Komisie, pokial ide
o aproximdciu limitnych hodnét obsahu kadmia
v hnojivich v SpoloCenstve, nevedie k presvedéeniu,
Ze menej obmedzujice opatrenie by zabezpecilo
dostato¢nti ochranu zdravia a zivotného prostredia
vo Svédsku. Hodnotenie rizika ukazuje, Ze Specifické
pddne a klimatické podmienky vo Svédsku si vyza-
dujii vnitrostitne ustanovenie na ochranu Zivotného
prostredia, pretoZze niektoré oblasti st citlivejsie na
prijem kadmia, najmi v dosledku kyslého pH pody
v tychto oblastiach. Za kyslych podmienok sa
rozpustnost kadmia zvysuje, a preto by ho plodiny
mohli lahsie absorbovat.

Komisia sa domnieva, Ze v tomto $tddiu preskimania
neexistuje Ziadny dokaz o tom, Ze vnitrotitne ustano-
venia predstavuji neprimerant prekdzku fungovania
vniitorného trhu, pokial ide o sledované ciele.

2.5. Obmedzenie lehoty

Obdobie, na ktoré je udelend vynimka, by malo
poskytniat Komisii dostato¢ny cas, aby navrhla privne
predpisy tykajice sa kadmia v hnojivich na drovni
Spolocenstva, a Rade a Eurdpskemu parlamentu, aby
ich prijali. Aby sa zabrdnilo dosledkom moznych
odkladov pocas diskusie medzi institiiciami, ustanovenia
sucasného rozhodnutia by mali preto platit, az kym sa
nebude harmonizované opatrenie uplatiovat na trovni
EU.

(46)

Z hladiska uvedenych skutocnosti je mozné dospiet
k zéveru, 7e Ziadost Svédskeho kralovstva o zachovanie
vnutrostatnych ustanoveni, ktoré st obmedzujiicejsie ako
ustanovenia smernice 76/116/EHS, pokial ide o obsah
kadmia v hnojivich, ktord bola predlozend 29. jina
2005, je prijatelnd.

Komisia okrem toho konstatuje, Ze vnitro§titne ustano-
venia:

— splnajt potreby z dovodu ochrany ludského zdravia
a zZivotného prostredia,

— st primerané sledovanym cielom,
— nie st prostriedkom svojvolnej diskrimindcie a

— nepredstavuji skryté obmedzovanie obchodu medzi
Clenskymi $tatmi.

Komisia sa preto domnieva, Ze sa moZu schvilit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Odlisne od nariadenia (ES) ¢. 2003/2003 sa schvalujii $védske
ustanovenia, ktoré zakazuji umiestiiovanie hnojiv obsahujicich
viac nez 100 gramov kadmia na tonu fosforu na $védskom

trhu.

Vynimka plati az do uplatiiovania zostladenych opatreni
o kadmiu v hnojivich na trovni Spolocenstva.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie je urcené Svédskemu kralovstvu.

V Bruseli 3. janudra 2006

Za Komisiu
Giinter VERHEUGEN
podpredseda
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ROZHODNUTIE KOMISIE

z 3. janudra 2006

o vnitro$titnych ustanoveniach ozndmenych Finskou republikou podla ¢linku 95 ods. 4 Zmluvy
o ES tykajicich sa maximdilne pripustného obsahu kadmia v hnojivich

[ozndmené pod cislom K(2005) 5542]
(Iba finsky a $védsky text je autenticky)

(Text s vyznamom pre EHP)

(2006/348|ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,
a najmd na jej ¢ldnok 95 ods. 6,

kedZe:

(1)

I. SKUTOCNOSTI
1. Pravne predpisy Spolocenstva

V smernici Rady 76/116/EHS z 18. decembra 1975
o aproximécii prdvnych predpisov ¢lenskych Stitov
o hnojivich ('), sa ustanovuji poziadavky, ktoré musia
hnojivdi ~ splnat, aby boli umiestnené na trhu
s oznacenim ,hnojivd ES“.

V prilohe I k smernici 76/116/EHS sa stanovuji typové
oznaCenie a prislusné poziadavky, napr. pokial ide
o zloZenie hnojiva, ktoré musi splnat kazdé hnojivo
oznalené znatkou ES. Hnojivd oznacené znackou ES
zahrnuté do tohto zoznamu st rozdelené do kategorif
v zdvislosti od obsahu primarnych Zivin, t. j. prvkov
dusika, fosforu a draslika.

Podla ¢lanku 7 smernice 76/116/EHS nemohli clenské
Stity zakdzat, obmedzif obchod ani brdnit obchodu
s hnojivami ozna¢enymi ako ,hnojivo ES“ z doévodu
Zlqienia, oznaCenia, etiketovania alebo balenia, ak
spliiaji ustanovenia tejto smernice.

Rozhodnutim Komisie 2002/398/ES z 24. mdja 2002
o vnitrodtitnych ustanoveniach ozndmenych Finskou
republikou podla ¢lanku 95 ods. 4 Zmluvy o ES, ktoré
sa tykaji maximdlne pripustného obsahu kadmia
v hnojivich (3 bola udelend vynimka zo smernice
76/116/EHS schvidlenim finskych opatreni, ktoré zaka-
zuji  umiestiioval  fosforecné  minerdlne  hnojivd
s obsahom kadmia prekracujiicim 50 mg na kazdy kilo-

" U. v. ES L 24, 30.1.1976, s. 21. Smernica naposledy zmenend
a doplnend Aktom o pristiipeni z roku 2003.
@ U. v. ES L 138, 28.5.2002, s. 15.

gram fosforu na finskom trhu. Této vynimka platila do
31. decembra 2005.

Smernica 76/116/EHS, v zneni zmien a doplneni, bola
nahradend nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 20032003 z 13. oktébra 2003 o hnojivach (3).

V ¢lanku 35 odsek 2 nariadenia (ES) ¢ 2003/2003 sa
uvaddza, Ze vynimky z ¢lanku 7 smernice 76/116/EHS,
ktoré Komisia udelila podla ¢ldnku 95 ods. 6 Zmluvy
o0 ES, sa chdpu ako vynimky z ¢lanku 5 tohto nariadenia
a st nadalej platné bez ohladu na nadobudnutie G¢in-
nosti tohto nariadenia.

V odovodneni 15 nariadenia (ES) ¢ 2003/2003 sa
uvddza, Ze Komisia sa bude zaoberat otdzkou nezdmer-
ného obsahu kadmia v minerdlnych hnojivich a podla
potreby pripravi navrh nariadenia a predlozi ho Eurdp-
skemu parlamentu a Rade.

Préca na priprave navrhu Komisie tykajiceho sa kadmia
v hnojivach prave prebicha.

2. Pristdipenie Finska k EU

Finsko pristiapilo k Eurépskej dnii 1. janudra 1995.
V Akte o pristipeni (¥} sa ustanovuji prechodné
opatrenia tykajiice sa pouzivania kadmia
a obchodovania s nim v uvedenom S$tite. V ¢lanku 84
ods. 1 sa ustanovuje, Ze opatrenia uvedené v prilohe X k
Aktu o pristipeni sa nevztahuji na Finsko pocas obdobia
Styroch rokov odo dna pristdpenia v stlade s uvedenou
prilohou a podmienkami uvedenymi v nej. V ¢lanku 84
a bode 2 prilohy X k Aktu o pristiipeni sa ustanovuje, Ze
lanok 7 smernice 76/116/EHS sa nevztahuje na Finsko,
pokial ide o obsah kadmia v hnojivich, pred 1. janudrom
1999 a Ze ustanovenia smernice 76/116/EHS budd
preskimané v stlade s postupmi Spolocenstva do
31. decembra 1998.

é) U. v. EU L 304, 21.11.2003, s. 1. Nariadenie napo,sledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 2076/2004 (U. v. EU L 359,
4.12.2004, s. 25).

() U. v. ES C 241, 29.8.1994, s. 37 a s. 308.
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(10) V ¢lanku 2 Aktu o pristGpeni sa ustanovuje, Ze ,0do dna (15) Listom z 30. jina 2005 Komisia informovala finske
pristipenia st ustanovenia povodnych zmliv a aktov, orgdny o tom, Ze jej bolo dorucené ozndmenie podla
ktoré institicie prijali pred pristapenim, zdvdzné pre ¢lanku 95 ods. 4 a Ze obdobie Siestich mesiacov na
nové clenské Stity a vzfahuji sa na tieto S$tity za jeho presetrenie podla cldnku 95 ods. 6 sa zacalo
podmienok ustanovenych v uvedenych zmluvich 8. juna 2005, nasledujici defi po doruceni ozndmenia.
a tejto Zmluve*, V cldnku 168 Aktu o pristdpeni sa
stanovuje, Ze ,nové clenské Stity uvedd do platnosti
opatrenia, ktoré st pre nich nutné, aby odo dna pristd-
penia splnili ustanovenia smernic a rozhodnuti v zmysle . . )
lanku 189 (teraz ¢linok 249) Zmluvy o ES (...), pokial (16) ]:;Storl?,% }0' aufgu;ta ?0185 I??W‘Sla 11rifo§:1}10EalaKo statne
v zozname prilohy XIX alebo v inych ustanoveniach Cens‘e'lstat){ 0 ziadost, to'rlll jej zaslalo 1(;15 o. Vf)rzlns@
tohto Aktu nie je stanovend lehota® uverejnila aj ozndmenie tykajice sa uvedenej Ziadosti
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie () s ciefom informovat
dalsie ztcastnené strany o vnutrostitnych ustanoveniach,
ktoré ma Finsko v dmysle zachovat.
(11)  Smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 98/97[ES (°)
sa ndsledne zmenila a doplnila smernica 76/116/EHS,
pokial ide o predaj hnojiv obsahujicich kadmium 1. HODNOTENIE
v Rakdsku, Finsku a Svédsku. V ¢ldnku 1 sa ustanovuje,
ze .(zk.rem inéhq moZe Finsk.o zak}ézat’ ,predaj. hnojiv obsa- 1. Postdenie pripustnosti
hujicich kadmium na svojom tzemi, ak jeho koncen-
trcie prevySujd lfor}cent.raaev stanovené na vnutrostitnej (17) V dénku 95 ods. 4 Zmluvy sa ustanovuje, 7e ak po
trovni ku diu pristiipenia a Ze tdto vynimka sa uplatiiuje o . p S
. o prijati zostladovacich opatreni Radou alebo Komisiou
v obdobi od 1. janudra 1999 do 31. decembra 2001. L s oy N p o
Clensky stat z dolezitych dovodov uvedenych v ¢lanku
30 alebo tykajiicich sa ochrany Zzivotného prostredia
alebo pracovného prostredia povaZuje za nevyhnutné
zachovat vnutro$titne ustanovenia, upovedom{ o nich
(12) Finska republika informovala 7. decembra 2001 Komisiu a uvedie dovody ich zachovania.
o existujiicich vnutro§titnych pravnych predpisoch,
ktoré sa odchyluji od ustanoveni smernice 76/116/EHS
o aproximdcii pravnych predpisov ¢lenskych $titov
o hnojivich. Po dékladnom, zvazeni bolo rozhodnutim (18) Zamerom ozndmenia, ktoré predloZili /finske organy
2002/398[ES povolené predlzenie vynimky zo smernice 7. jana 2005, je ziskat povolenie na predlzenie platnosti
76/116/EHS do 31. decembra 2005. stcasnej vynimky, ktord bola udelend rozhodnutim
2002/398JES, aj po 31. decembri 2005. Tymto rozhod-
nutim sa povoluje Finsku zachovat uplatiovanie vntro-
$tdtnych ustanoveni, ktoré nie st zlicitelné s opatreniami
tykajicimi sa zloZenia hnojiv oznacenych znackou ES
3. Vmiitrostitne ustanovenia uvedenymi v nariadeni (ES) ¢. 2003/2003.
(13) Rozhodnutie finskeho ministerstva polnohospodarstva
a lesného hospodirstva o hnojivich (6) & 45/1994
z 21. janudra 1994 okrem melll.o’ustanoyu]e l1m1tr.1,u (199 Ako uz bolo uvedené, v ¢clinku 5 nariadenia (ES)
hodnotu obsahu kadmia v hnojivich, vritane hnojiv - « S o ,
N ; 5 ) . P ¢. 2003/2003 sa ¢lenskym §tdtom zabrafiuje obmedzovat
oznacenych znackou ES. Podla oddielu 3 je zakdzané N S A
AN , NI obchod s hnojivami oznacenymi znackou ES z dovodu
umiestiiovat na finskom trhu fosfore¢né minerdlne ) L ity e
hnoiiva . oo ich zloZenia, ale pravidld, ktorymi sa riadi zloZenie, nesta-
nojivdi s obsahom kadmia prevySujicim 50 mg na A, L .
A novuji Ziadnu limitnG hodnotu obsahu kadmia. To
kazdy kilogram fosforu. PR o e o
znamend, Ze podla ¢ldnku 5 nariadenia  (ES)
¢. 2003/2003 hnojivd oznacené znackou ES, ktoré
splfiaji  poziadavky uvedeného nariadenia, sa mozu
umiestiiovat na trhu, bez ohladu na to, kolko kadmia
II. KONANIE obsahujd.
(14) Listom zo 7. juna 2005 Finska republika informovala
Komisiu v silade s ¢lankom 95 ods. 4 Zmluvy o ES - ) o )
o tom, Ze ma v timysle pokracovat v uplatiiovani vnttro- (20)  Z hladiska uz uvedenych skuto¢nosti je jasné, Ze vnitro-

Stdtnych ustanoveni tykajicich sa obsahu kadmia
v hnojivich od 1. janudra 2006. Finske orgdny Ziadaja
o predlzenie stcasnej vynimky, ktord bola udelend
rozhodnutim 2002/398|ES.

() U.v. ES L 18, 23.1.1999, s. 60.
(%) Zakon Finska ¢. 451994 z 26. janudra 1994, s. 117

Stitne ustanovenia ozndmené Finskom, kedze zakazujii
umiesttiovanie fosfore¢nych minerdlnych hnojiv oznace-
nych znackou ES s obsahom kadmia prekracujiicim 50
mg na kazdy kilogram fosforu na trhu, si obmedzuji-
cejsie ako opatrenia v nariadeni (ES) ¢. 2003/2003.

() U.v. EU C 197, 12.8.2005, s. 4.
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(21)  Vndtrodtitne ustanovenia ozndmené finskymi orgdnmi uvedené vnutrodtitne ustanovenia si alebo nie st

(22)

(23)

(24)

(25)

boli prijaté pred pristipenim Finska k Eurdpskej tnii.
Ako uz bolo uvedené, v Zmluve o pristipeni sa ustano-
vujii prechodné opatrenia umoziujtce Finsku pokracovat
v uplatriovani svojich vnitrostitnych ustanoveni tykaji-
cich sa obsahu kadmia v hnojiviach v pripade vyrobkov,
na ktoré sa vztahuje smernica 76/116/EHS, pocas
obdobia 3tyroch rokov. Smernicou 98/97/ES bolo Finsku
povolené nadalej uplatiiovat vndtrostitne ustanovenia do
31. decembra 2001. Rozhodnutim 2002/398/ES sa plat-
nost vynimky predlzila az do decembra 2005.

Ako sa vyZaduje v clinku 95 ods. 4, interpretovanom
z hladiska ¢lankov 2 a 168 Zmluvy o pristipeni, Finsko
ozndmilo Komisii aktudlne znenie vnutro§titnych usta-
noveni prijatych pred pristipenim k Eurdpskej unii,
ktoré md v dmysle zachovat a pripojilo Ziadost
s vysvetlenim dovodov, ktoré podla jeho ndzoru opod-
statfiuji zachovanie uvedenych ustanoveni.

Dovody, ktoré uviedli finske orgdny, su rovnaké ako tie,
ktoré uz boli predlozené v minulosti a ktoré viedli
Komisiu k udeleniu vynimky do 31. decembra 2005 na
zdklade rozhodnutia 2002/398/ES. Toto obdobie bolo
povolené za predpokladu, Ze do konca roku 2005
budii zavedené harmonizované privne predpisy. Hoci
prdca prave prebicha, prdvne predpisy nebudd prijaté
na trovni Spolocenstva pred koncom roka.

Ozndmenie predlozené Finskom 7. jina 2005 s ciefom
ziskat sthlas so zachovanim vnutrostatnych ustanovent,
ktoré sa odchyluji od ustanoveni nariadenia (ES)
¢ 20032003, sa preto povazuje za pripustné podla
¢lanku 95 ods. 4 vysvetleného z hladiska clankov 2

a 168 Aktu o pristipeni.

2. Hodnotenie podstaty veci

V stdlade s ¢ldnkom 95 Zmluvy musi Komisia zabezpecit,
aby vsetky podmienky umoziujiice clenskému Statu
vyuzif moznosti vynimky ustanovené v tomto clanku
boli splnené.

Komisia musi najmid zhodnotit, ¢ opatrenia oznidmené
Clenskym 3titom st opodstatnené z dovodu viznych
potrieb uvedenych v ¢&ldnku 30 Zmluvy alebo
z dovodu, ktory sa tyka ochrany Zzivotného prostredia
alebo pracovného prostredia.

Okrem toho podla ¢lanku 95 ods. 6 Zmluvy
v pripadoch, ked sa Komisia domnieva, Ze vnttro§titne
ustanovenia st opodstatnené, musi skontrolovat, ¢

(29)

prostriedkom svojvolnej diskrimindcie alebo skrytého
obmedzovania obchodu medzi ¢lenskymi Stitmi a ¢
predstavujii alebo nepredstavuji  prekdzku fungovania
vnutorného trhu.

Finsko zaloZilo svoju Ziadost na potrebe ochrany
ludského zdravia a Zivotného prostredia. Kadmium
v hnojivich sa povazuje za prvok, ktory predstavuje
hrozbu pre Zivotné prostredie a ludské zdravie. Na
podporu svojej Ziadosti Finsko uvddza odkaz na zdvery
finskej $tadie uverejnenej v aprili 2000 (%), ktord obsahuje
hodnotenie rizik, ktoré predstavuji hnojivd obsahujiice
kadmium.

2.1. Opodstatnenie z dovodu vdznych potrieb

Pokial ide o vieobecné informdcie o kadmiu z doposial
dostupnych vedeckych tdajov, je mozné dospiet
k zaveru, ze kovové kadmium a oxid kademnaty sa
mozu vo vieobecnosti povazovat za litky, ktoré pred-
stavuju vazne riziko pre zdravie. Najmd oxid kademnaty
bol klasifikovany ako karcinogén, mutagén alebo latka
toxickd pre reprodukciu kategdrie 2. VSeobecne sa tieZ
uzndva, Ze kadmium v hnojivich je nepochybne najdo-
lezitej$im  zdrojom  vstupu kadmia do  pody
a potravinového retazca.

Pokial ide o kadmium v hnojivach, najvyznamnejsie
informacie o hodnoteni rizika, ktoré uskutoé¢nilo Finsko,
mozno zhrnat takto:

— Pokial ide o vodu, finska spridva o hodnoteni rizika
uvadza, Ze ,charakterizdcia rizika odhaluje, Ze existuje
riziko pre vodné prostredie v pripade vietkych vypo-
Citanych scendrov, v stasnosti aj v budiicnosti.
V skutocnosti to znamend, Ze sa nedd stanovit Ziadna
hranica a je pravdepodobné, Ze akékolvek bezpec-
nostné zvysenie koncentricii prirodného pozadia
predstavuje riziko pre vodné prostredie®.

— Pokial ide o podu, finske hodnotenie rizika uvidza,
ze ,na zaklade dostupnych ddajov stcasné koncen-
tricie kadmia vo finskych polnohospodérskych
podach predstavujii riziko pre pddne prostredie.
K tomuto zéveru je mozné dospiet pouZzitim priemer-
nych koncentricii extrahovatelného kadmia (°) aj 90-
percentnych hodnoét v piatich finskych pestovatel-
skych zoénach za rok 1987. Iba v najsevernejsej
z6ne je pomer PEC/PNEC ('%) pri pouziti priemernej
koncentracie niz§i ako 1. Rizikové pomery pre rozne
pestovatelské zény sa pohybuji od 1,2 do 2,8

(®) Finske ministerstvo polnohospodirstva a lesného hospodarstva,
Kadmium v hnojivich, rizikd pre ludské zdravie a Zivotné
prostredie, april 2000.

(°) Koncentricia kadmia, ktord je k dispozicii pre absorpciu rastlinami.
(% PEC = predpokladand environmentalna koncentracia, PNEC = pred-

pokladand koncentrdcia bez $kodlivych ticinkov. Pomer PEC/PNEC
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(1)

(32)

(33)

(35)

(36)

— Pokial ide o ludské zdravie, finska sprava o hodnoteni
rizika uvddza, 7e ,vo Finsku neexistuje hranica
bezpecnosti pre rizikovii skupinu (najhorsie pripady)
medzi odhadovanymi troviiami v modi a kritickymi
troviiami, ktoré boli spojené so skodlivymi ticinkami
na zdravie sposobenymi kadmiom"“. Finska sprdva
o hodnoteni rizika tieZ uviddza, Ze ,ak by sa fosfo-
re¢né hnojivd obsahujiice priemernd troveri kadmia
Spolocenstva mali pouzivat vo Finsku, prijem kadmia
v potrave by sa na zdklade modelovych vypoctov
zvysil o viac ako 40 % za sto rokov*.

Je jasné, Ze tieto zdvery sa tykaju Specifického stavu
finskej pody, ako aj klimatickych podmienok, ktoré
prevaZujii vo Finsku.

Nakoniec, hodnotenie rizika uskuto¢nené Finskom
ukazuje, Ze stcasné koncentricie kadmia vo finskej
polnohospodérskej pode  predstavuji  riziko  pre
podne  organizmy a Ze vyldhovanie kadmia
z polnohospodarskej pody predstavuje riziko pre vodné
prostredie. Finsko tvrdi, Ze v zdvere hodnotenia rizika sa
tiez uvadza, Ze existuje riziko $kodlivych dc¢inkov na
zdravie v dosledku sticasného vystavenia finskeho obyva-
telstva celkovému vplyvu kadmia. Kym priemerny prijem
kadmia zo samotnej potravy nepredstavuje vo Finsku
riziko, niektoré skupiny obyvatelstva si ohrozené
v dosledku vysokého prijmu kadmia v potrave, zvysenej
absorpcie afalebo fajcenia.

Hodnotenie rizika, ktoré predlozili finske organy, bolo
vykonané podla postupov a metodoldgie stanovenych
na trovni Spolocenstva, ktoré sa povazuji za postupy,
ktoré zabezpecuji vysoky stupen spolahlivosti ziskanych
informdcif.

Komisia uz preskimala informécie uvedené v hodnoteni
rizika v stvislosti s rozhodnutim 2002/398|ES, ktorym
sa povolilo Finsku zachovat si svoje vnitrostitne ustano-
venia do 31. decembra 2005.

V roku 2005 Finsko neposkytlo Ziadne dalsie vedecké
a technické tdaje. Proces zhromazdovania je pomalym
procesom, ktory sa podstatne neupravuje pocas obdobia
troch rokov. Mozno sa preto domnievat, Ze situdcia je
podobna ako v roku 2002.

Platnost tdajov poskytnutych Finskom sa potvrdzuje
tymto vedeckym zdkladom vyuzivanym s cielom
podporit pripravu ndvrhu Komisie o kadmiu v hnojivich:

— Stanovisko vydané 24. septembra 2002 SCTEE (')
(teraz premenovany na SCHER (12)) tykajice sa
akumuldcie kadmia v polnohospodérskych podach
v dosledku pouzivania hnojiv. Toto stanovisko bolo
zaloZené na sprdvach deviatich clenskych S$titov
o hodnoteni rizika, ktoré sa zaoberaji iba akumula-
ciou a nie moznymi rizikami pre zdravie a Zivotné
prostredie; zdver SCTEE bol taky, Ze obsah kadmia
v hnojivich sa musi obmedzovat, aby sa zabranilo
akumulacii kadmia v pode.

— Konecny névrh veobecného hodnotenia rizika pokial
ide o kadmium a oxid kademnaty zo septembra 2004
bol vypracovany v silade s nariadenim Rady (EHS)
793/93 (1) a zohladriuje vetky zdroje kadmia. Navrh
podporuje stanovisko SCTEE tykajice sa akumuldcie
kadmia v pode. Hoci uvddza, Ze samotné kadmium
v hnojivich nemoze sposobit vdzne a okam?zité riziko
pre ludské zdravie alebo Zivotné prostredie, opatrnost
je vsak potrebnd, kedze riziko pre ludské zdravie sa
nedd vyliicit na vSetkych miestach a v regiénoch
v dosledku obrovskej premenlivosti koncentracif
kadmia v potravindch, stravovacich ndvykov
a charakteru vyzivy.

V dosledku prebiehajiceho dokoncovania vseobecného
hodnotenia rizika, pokial ide o kadmium a oxid kadem-
naty, ako aj potencidlnej ndslednej prace na opatreniach
na zniZenie rizika doslo k urcitému omeskaniu ndvrhu
Komisie o kadmiu v hnojivach.

(37) Po opdtovnom  preskimani vedeckych dokazov
z hladiska finskej Ziadosti sa preto Komisia domnieva,
7e finske orgdny preukdzali, Ze hnojivd obsahujice
kadmium predstavuji  rizikd pre ludské zdravie
a zivotné prostredie a Ze vnitrosttne ustanovenia ozna-
mené finskymi orgdnmi, ktoré si zamerané na obme-
dzenie vystavenia finskeho Zivotného prostredia vplyvu
hnojiv obsahujtcich kadmium na minimum, st opodstat-
nené.

2.2. Neexistencia svojvolnej diskrimindcie

(38)  V zmysle ¢lanku 95 ods. 6 sa Komisia zavazuje overit, ¢i
predpokladané opatrenia nie st prostriedkom svojvolnej
diskriminacie. Podla rozhodnutia Stidneho dvora neexi-
stencia diskrimindcie znamend, Ze vnutrostitne obme-
dzenia obchodu sa nemdzu vyuzivat tak, aby sposobili
diskrimindciu, pokial ide o tovar pochddzajici z inych
¢lenskych statov.

(') Vedecky vybor pre toxicitu, ekotoxicitu a Zivotné prostredie.

(*3) Vedecky vybor pre zdravie a environmentalne rizika.
(*}) U. v. ES L 84, 5.4.1993, s. 1. Nariadenie zmenené a doplnené

nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1882/2003 (U.
v. EU L 284, 31.10.2003, s. 1).
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(39)  Predpokladané vnutrostitne ustanovenia si vSeobecné — rozhodnutie 2002/398/ES umoznilo Finsku zachovat

(40)

(41)

(42)

(43)

a vztahuji sa rovnako na vnitrodtitne ako aj dovdzané
fosfore¢né hnojivda oznacené znackou ES. V dosledku
toho neexistuje zZiadny dokaz, ze mozu byt pouzité ako
prostriedok svojvolnej diskrimindcie medzi hospodar-
skymi subjektami v Spolocenstve.

2.3. Neexistencia skrytého obmedzovania obchodu

Obmedzujtcejsie vnutrostitne ustanovenia vztahujlce sa
na zloZenie hnojiv oznacenych znackou ES, ktoré sa
odchylujii od ustanoveni smernice Spolocenstva, obvykle
predstavujii prekdzku obchodu. Vyrobky, ktoré sa mézu
zdkonne umiestiiovat na trhu vo zvy3nej Casti Spolocen-
stva, sa nemdzu umiestiiovat na trhu v prislusnom ¢len-
skom §tdte. Koncept zakotveny v ¢cldnku 95 ods. 6 mé
zabranit tomu, aby sa vniitrostdtne ustanovenia zalozené
na kritéridch stanovenych v odsekoch 4 a 5 uplatiiovali
z neprimeranych dévodov a v skutocnosti zaviedli
hospoddrske opatrenia zabrafujice dovozu vyrobkov
z inych ¢lenskych stitov za Géelom nepriamej ochrany
vnutro$tatnej vyroby.

Ako uz bolo uvedené, existuji obavy pokial ide
o ochranu Zivotného prostredia a ludského zdravia
v dosledku pouzivania hnojiv obsahujicich kadmium
v podach. Preto sa zdd, Ze ochrana Zivotného prostredia
a ludského zdravia je ciefom zachovania vnitrostitnych
ustanoveni a nie vytvorenia skrytych prekdzok obchodu.

2.4, Neexistencia prekdZok fungovania vnitorného trhu

Tato podmienku nemozno vysvetlovat tak, ze zakazuje
schvdlenie akéhokolvek vnatrostitneho ustanovenia,
ktoré pravdepodobne ovplyvni vytvorenie vniitorného
trhu. Akékolvek vnutrostitne ustanovenie, ktoré sa
odchyluje od zostladovacicho opatrenia a zameriava na
vytvorenie a fungovanie vnutorného trhu, vo svojej
podstate v skuto¢nosti predstavuje opatrenie, ktoré prav-
depodobne ovplyvni vnitorny trh. Aby sa v dosledku
toho zachoval uzito¢ny charakter postupu pre vynimku
ustanoventl ¢lankom 95 Zmluvy o ES, Komisia sa
domnieva, ze v zmysle ¢lanku 95 ods. 6 sa koncept
prekdzky fungovania vndtorného trhu musi chépat ako
neprimerany u¢inok, pokial ide o sledovany ciel.

Vzhladom na rizikd pre Zivotné prostredie a ludské
zdravie v dosledku pouzivania hnojiv obsahujticich
kadmium na hnojenie finskej pody a zohladiwujic, Ze:

— ako uz bolo uvedené, Akt o pristipeni a smernica
98/97/ES umoznili Finsku nadalej uplatiovat svoje
vnutro$titne ustanovenia tykajice sa obsahu kadmia
v hnojivich ocakdvajic dokonéenie preskdmania
smernice 76/116/EHS, pokial ide o otdzku obsahu
kadmia v hnojivich, a

(45)

(46)

si svoje vndtro§titne ustanovenia do 31. decembra
2005 na zdklade hodnotenia rizika, ktoré predlozili
finske organy, a

— prebiehajiica prica v rdmci Komisie pokial ide
o aproximiciu limitnych hodnét obsahu kadmia
v hnojivich v Spolocenstve nevedie k presvedéeniu,
7e menej obmedzujice opatrenie by zabezpecilo
dostatocnti ochranu zdravia a Zivotného prostredia
vo Finsku. Hodnotenie rizika ukazuje, Ze $pecifické
podne a klimatické podmienky vo Finsku si vyzaduja
vnidtrodtitne ustanovenie na ochranu Zivotného
prostredia, pretoZze niektoré oblasti st citlivejsie na
prijem kadmia, najmi v dosledku kyslého pH pody
v tychto oblastiach. Za kyslych podmienok sa
rozpustnost kadmia zvysuje, a preto by ho plodiny
mohli lahsie absorbovat.

Komisia sa domnieva, Ze v tomto §tidiu preskiimania
neexistuje Ziadny dokaz o tom, Ze vnitrostitne ustano-
venia predstavuji neprimerant prekdzku fungovania
vntitorného trhu pokial ide o sledované ciele.

2.5. Obmedzenie v stanovenej lehote

Obdobie, na ktoré je udelend vynimka, by malo
poskytnit Komisii dostatocny ¢as, aby navrhla prdvne
predpisy tykajace sa kadmia v hnojivich na drovni
Spolocenstva, a Rade a Eurdpskemu parlamentu, aby
ich prijali. Aby sa zabrdnilo désledkom moznych
odkladov pocas diskusie medzi institiciami, ustanovenia
sucasného rozhodnutia by mali preto platit, aZ kym sa
nebude zostiladovacie opatrenie uplatiiovat na trovni EU.

IV. ZAVER

Z hladiska uvedenych skuto¢nosti je mozné dospiet
k zdveru, ze Zziadost Finskej republiky o zachovanie
vnutrodtatnych ustanoveni, ktoré st obmedzujtcejsie
ako ustanovenia smernice 76/116/EHS pokial ide
o obsah kadmia v hnojivich, ktord bola predloZend
7. jina 2005, je prijatelnd.

Komisia okrem toho konstatuje, Ze vnutrodtitne ustano-
venia:

— spinaji potreby z dovodu ochrany ludského zdravia
a Zivotného prostredia,

— st primerané sledovanym cielom,
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— nie st prostriedkom svojvolnej diskriminacie a

— nepredstavuji skryté obmedzovanie obchodu medzi
Clenskymi $tatmi.

Komisia sa preto domnieva, ze sa mozu schvilit,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Odlisne od nariadenia (ES) ¢. 2003/2003 sa schvaluju finske
opatrenia, ktoré zakazuji umiestiiovanie fosfore¢nych minerdl-
nych hnojiv s obsahom kadmia prevysujiicim 50 mg na kazdy
kilogram fosforu na finskom trhu.

Vynimka plati az do uplatfiovania zostladenych opatreni
o kadmiu v hnojivich na trovni Spolocenstva.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie je uréené Finskej republike.

V Bruseli 3. janudra 2006

Za Komisiu
Giinter VERHEUGEN
podpredseda
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ROZHODNUTIE KOMISIE

z 3. janudra 2006

o vniitroStitnych ustanoveniach ozndmenych Rakiiskou republikou podla ¢linku 95 ods. 4 Zmluvy
o ES tykajicich sa maximdilne pripustného obsahu kadmia v hnojivich

[ozndmené pod cislom K(2005) 5549]

(Iba nemecky text je autenticky)

(Text s vyznamom pre EHP)

(2006/349]ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,
a najmd na jej ¢ldnok 95 ods. 6,

kedZe:

(1)

I. SKUTOCNOSTI
1. Pravne predpisy Spolocenstva

V smernici Rady 76/116/EHS z 18. decembra 1975
o aproximdcii prdvnych predpisov c¢lenskych stitov
o hnojivich (1) sa ustanovuji poziadavky, ktoré musia
hnojivd  spliat, aby boli umiestnené na trhu
s oznacenim ,hnojivd ES“.

V prilohe I k smernici 76/116/EHS sa stanovuje typové
oznaCenie a prislusné poziadavky, napr. pokial ide
o zloZenie hnojiva, ktoré musi splnat kazdé hnojivo
oznacené znackou ES. Hnojivd oznaCené znackou ES
zahrnuté do tohto zoznamu st rozdelené do kategorif
v zdvislosti od obsahu primarnych Zivin, t. j. prvkov
dusika, fosforu a draslika.

Podla ¢ldnku 7 smernice 76/116/EHS nemohli ¢lenské
Stity zakdzaf, obmedzit obchod ani brdnif obchodu
s hnojivami ozna¢enymi ako ,hnojivo ES“ z dovodu
zlqienia, oznacenia, etiketovania alebo balenia, ak
spliiaji ustanovenia tejto smernice.

Rozhodnutim Komisie 2002/366/ES z 15. mdja 2002
o vnitrosttnych ustanoveniach ozndmenych Rakuskou
republikou podla ¢ldnku 95 ods. 4 Zmluvy o ES, ktoré sa
tykaji  maximdlne  pripustného  obsahu  kadmia
v hnojivich () bola udelend vynimka zo smernice
76/116/EHS schvédlenim rakiskych opatreni, ktorymi sa
zakazuje umiestiiovat fosforecné minerdlne hnojivd
(obsahujice 5% P,05 alebo viac) s obsahom kadmia
prekracujicim 75 mg/kg P,Os na rakiskom trhu. Tdto
vynimka plati do 31. decembra 2005.

" U. v. ES L 24, 30.1.1976, s. 21. Smernica naposledy zmenend
a doplnend Aktom o pristiipeni z roku 2003.
@ U.v. ES L 132, 17.5.2002, s. 65.

©)

Smernica 76/116/EHS, v zneni zmien a doplneni, bola
nahradend nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 20032003 z 13. oktébra 2003 o hnojivach (3).

V dlanku 35 odsek 2 nariadenia (ES) ¢. 2003/2003 sa
uvddza, ze vynimky z clinku 7 smernice 76/116/EHS,
ktoré Komisia udelila podla ¢ldanku 95 ods. 6 Zmluvy
o0 ES, sa chdpu ako vynimky z ¢lidnku 5 tohto nariadenia
a st nadalej platné bez ohladu na nadobudnutie Géin-
nosti tohto nariadenia.

V odovodneni 15 nariadenia (ES) & 2003/2003 sa
uvadza, ze Komisia sa bude zaoberat otdzkou nezdmer-
ného obsahu kadmia v minerdlnych hnojivich a podla
potreby pripravi navrh nariadenia a predlozi ho Eurdp-
skemu parlamentu a Rade.

Préca na priprave navrhu Komisie tykajiceho sa kadmia
v hnojivach prave prebicha.

2. Pristdipenie Rakdska k EU

Rakasko pristipilo k Eurépskej tnii 1. janudra 1995.
V Akte o pristipeni (¥} sa ustanovuji prechodné
opatrenia tykajiice sa pouzivania kadmia
a obchodovania s nim v uvedenom S$tite. V ¢lanku 69
ods. 1 sa ustanovuje, Ze opatrenia uvedené v prilohe VIII
k Aktu o pristipeni sa nevztahuji na Rakisko pocas
obdobia Styroch rokov odo dna pristipenia v silade
s uvedenou prilohou a podmienkami uvedenymi v nej.
V ¢lénku 69 a bode 4 prilohy VIII k Aktu o pristdpeni sa
ustanovuje, Ze ¢lanok 7 smernice 76/116/EHS sa nevzta-
huje na Rakiisko, pokial ide o obsah kadmia v hnojivéch,
pred 1. janudrom 1999 a Ze ustanovenia smernice
76/116/EHS budd preskimané v stlade s postupmi
Spolocenstva do 31. decembra 1998.

é) U. v. EU L 304, 21.11.2003, s. 1. Nariadenie napo,sledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 2076/2004 (U. v. EU L 359,
4.12.2004, s. 25).

() U. v. ES C 241, 29.8.1994, s. 35 a s. 305.
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(10) V ¢lanku 2 Aktu o pristGpeni sa ustanovuje, Ze ,0do dna ¢ 2003/2003. Ustanovenia o obsahu kadmia

(11)

(12)

(14)

pristipenia st ustanovenia povodnych zmliv a aktov,
ktoré institicie prijali pred pristipenim, zavdzné pre
nové Clenské Stity a vzfahuji sa na tieto $tity za
podmienok ustanovenych v uvedenych zmluvich
a tohto Aktu“. V ¢ldnku 168 Aktu o pristdpeni sa stano-
vuje, Ze ,nové clenské $tity uvedi do platnosti opatrenia,
ktoré st pre nich nutné, aby odo dia pristpenia splnili
ustanovenia smernic a rozhodnuti v zmysle ¢ldnku 189
(teraz cldnok 249) Zmluvy o ES (...), pokial v zozname
prilohy XIX alebo v inych ustanoveniach tohto Aktu nie
je stanovend lehota“.

Smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 98/97[ES (%)
sa nasledne zmenila a doplnila smernica 76/116/EHS,
pokial ide o predaj hnojiv obsahujicich kadmium
v Rakdsku, Finsku a Svédsku. V ¢lanku 1 sa ustanovuje,
ze okrem iného mozZe Rakisko zakdzat predaj hnojiv
obsahujiicich kadmium na svojom dzemi, ak jeho
koncentrdcie prevySuji  koncentricie stanovené na
vnutrodtitnej tUrovni ku dfiu pristipenia, a Ze tito
vynimka sa uplatiiuje v obdobi od 1. janudra 1999 do
31. decembra 2001.

Diia 16. novembra 2001 Rakiska republika informovala
o existujticich vnutrostatnych pravnych predpisoch, ktoré
sa odchyluji od wustanoveni smernice 76/116/EHS
o aproximdcii pravnych predpisov ¢lenskych Stitov
o hnojivich. Po dokladnom zvazeni bolo rozhodnutim
2002/366[ES povolené predlzenie vynimky zo smernice
76/116/EHS do 31. decembra 2005.

3. VnitrosStitne ustanovenia

V nariadeni Rakdska o hnojivich (°) z roku 2004 sa
okrem iného ustanovuje limitnd hodnota obsahu kadmia
v hnojivach vritane hnojiv oznacenych znackou ES.
Podla ¢ldnku 2 ods. 4 v spojeni s prilohou 2 oddielom
2 je zakdzané umiestiiovat na rakdskom trhu fosfore¢né
minerdlne hnojivd (obsahujice 5% P,05 alebo viac)
s obsahom kadmia prevysujicim 75 mg/kg P,Os.

Ustanovenia tykajuce sa maximdlneho povoleného
obsahu kadmia v hnojivich st v platnosti od roku
1985, ked bola ustanovend limitnd hodnota 120 mg/kg
P,0s. Stcasnd droveri 75 mglkg P,O5 bola ustanovend
nariadenim Rakdska o hnojivach (7), ktoré bolo ndsledne
zruSené nariadenim o hnojivach z roku 2004 s cielom
upravit privne predpisy podla nariadenia  (ES)

() U.v. ES L 18, 23.1.1999, s. 60.

(%) Vestnik federdlnych zdkonov Rakskej republiky, ¢. 100/2004, séria
I, 27. februdra 2004.

(7) Vestnik federdlnych zdkonov Rakiskej republiky, ¢. 1007/1994,
vydanie série 309 z 21. decembra 1994, s. 7235.

(15)

(16)

(18)

v hnojivach neboli upravené.

II. KONANIE

Listom zo 14. juna 2005 Rakdiska republika informovala
Komisiu v sdlade s ¢ldnkom 95 ods. 4 Zmluvy o ES
o tom, Ze md v Gimysle pokracovat v uplatiiovani vniitro-
Sttnych ustanoveni tykajucich sa obsahu kadmia
v hnojivich od 1. janudra 2006. Rakiske orginy Ziadaji
o predlzenie stcasnej vynimky, ktord bola udelend
rozhodnutim 2002/366/ES.

Listom z 30. jina 2005 Komisia informovala rakiske
orgdny o tom, Ze jej bolo dorucené ozndmenie podla
¢lanku 95 ods. 4 a Ze obdobie Siestich mesiacov na
jeho presetrenie podla ¢lanku 95 ods. 6 sa zacalo
15. jana 2005, nasledujici deit po doruceni ozndmenia.

Listom z 10. augusta 2005 Komisia informovala ostatné
Clenské stity o ziadosti, ktord jej zaslalo Rakdsko.
Komisia uverejnila aj ozndmenie tykajice sa uvedenej
ziadosti v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie (%) s cielom
informovat dalSie zdCastnené strany o vnitrostitnych
ustanoveniach, ktoré md Rakasko v Gmysle zachovat.

[Il. HODNOTENIE
1. Posiidenie pripustnosti

V clanku 95 ods. 4 Zmluvy sa ustanovuje, Ze ak po
prijati zostladovacich opatreni Radou alebo Komisiou
Clensky stit z dolezitych dévodov uvedenych v ¢lanku
30 alebo tykajiicich sa ochrany Zzivotného prostredia
alebo pracovného prostredia povazuje za nevyhnutné
zachovat vnutro$titne ustanovenia, upovedom{ o nich
Komisiu a uvedie dovody ich zachovania.

Zamerom ozndmenia, ktoré predlozili rakiske orgdny
7. juna 2005, je ziskat povolenie na predlzenie platnosti
sicasnej vynimky, ktord bola udelend rozhodnutim
2002/366]ES, aj po 31. decembri 2005. Tymto rozhod-
nutim sa povoluje Rakdsku zachovat uplatiiovanie
vnutrostatnych ustanoveni, ktoré nie s zlicitelné
s ustanoveniami tykajicimi sa zloZenia hnojiv oznace-
nych znackou ES uvedenymi v nariadeni (ES)
¢. 2003/2003.

¢) U.v. EU C 197, 12.8.2005, s. 2.
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(20)

(22)

(25)

Ako uz bolo uvedené, v clanku 5 nariadenia (ES)
¢. 2003/2003 sa ¢lenskym Stdtom zabranuje obmedzovat
obchod s hnojivami oznacenymi znackou ES z dévodu
ich zloZenia, ale pravidld, ktorymi sa riadi zloZenie, nesta-
novuji Ziadnu limitnd hodnotu obsahu kadmia. To
znamend, Ze podla ¢lanku 5 nariadenia  (ES)
¢. 2003/2003 hnojivdi oznacené znackou ES, ktoré
spliiaji  poziadavky uvedeného nariadenia, sa mozZu
umiestiiovat na trhu bez ohladu na to, kolko kadmia
obsahuju.

Z hladiska uz uvedenych skuto¢nosti je jasné, Ze vniitro-
Statne ustanovenia ozndmené Rakdskom, kedZe zakazuja
umiesttiovanie fosfore¢nych minerdlnych hnojiv oznace-
nych znackou ES s obsahom kadmia prekracujicim 75
mg/kg P,05 na trhu, st obmedzujtcejsie ako ustanovenia
v nariadeni (ES) ¢ 2003/2003.

Vndtrostitne ustanovenia ozndmené rakiskymi orgdnmi
boli prijaté pred pristipenim Rakiiska k Eurdpskej tnii.
Ako uz bolo uvedené, v Akte o pristdpeni sa ustanovuji
prechodné opatrenia umoziujice Raktsku pokracovat
v uplatiiovani svojich vndtro§titnych ustanoveni tykaja-
cich sa obsahu kadmia v hnojivich v pripade vyrobkov,
na ktoré sa vzfahuje smernica 76/116/EHS, pocas
obdobia §tyroch rokov. Smernicou 98/97/ES bolo
Rakisku povolené nadalej uplatiovat vniitrostdtne usta-
novenia do 31. decembra 2001. Rozhodnutim
2002/366[ES sa platnost vynimky predlzila az do
decembra 2005.

Ako sa vyzaduje v ¢lanku 95 ods. 4, interpretovanom
z hladiska cldnkov 2 a 168 Zmluvy o pristdpen,
Rakisko ozndmilo Komisii aktudlne znenie vnutrostat-
nych ustanoveni prijatych pred pristipenim k Eurdpskej
Gnii, ktoré md v tmysle zachovat, a pripojilo Ziadost
s vysvetlenim dovodov, ktoré podla jeho ndzoru opod-
statiiujii zachovanie uvedenych ustanoveni.

Dovody, ktoré uviedli rakiiske orgdny, st rovnaké ako tie,
ktoré uz boli predlozené v minulosti a ktoré viedli
Komisiu k udeleniu vynimky do 31. decembra 2005 na
zdklade rozhodnutia 2002/366(ES. Toto obdobie bolo
povolené za predpokladu, Ze do konca roku 2005
budt zavedené harmonizované prdvne predpisy. Hoci
prica prave prebieha, pravne predpisy nebudid prijaté
na trovni Spolocenstva pred koncom roka.

Ozndmenie predlozené Rakiskom 14. jina 2005
s cielom ziskat sthlas so zachovanim vniitro$titnych
ustanoveni, ktoré sa odchyluji od ustanoveni nariadenia

(26)

(28)

(ES) ¢. 2003/2003, sa preto povaZuje za pripustné podla
¢lanku 95 ods. 4 vysvetleného z hladiska clankov 2
a 168 Aktu o pristipeni.

2. Hodnotenie podstaty veci

V stlade s ¢lankom 95 Zmluvy musi Komisia zabezpecit,
aby vsetky podmienky umozZiujiice ¢lenskému $titu
vyuzif moznosti vynimky ustanovené v tomto ¢lanku
boli splnené.

Komisia musi najmi zhodnotit, ¢i ustanovenia ozndmené
Clenskym Stitom st opodstatnené z dovodu vaznych
potrieb uvedenych v ¢lanku 30 Zmluvy alebo
z dovodu, ktory sa tyka ochrany Zzivotného prostredia
alebo pracovného prostredia.

Okrem toho podla ¢linku 95 ods. 6 Zmluvy
v pripadoch, ked sa Komisia domnieva, Ze vnitrostitne
ustanovenia st opodstatnené, musi skontrolovat, ¢i
uvedené vnitrodtitne ustanovenia st alebo nie sa
prostriedkom  svojvolnej diskrimindcie alebo skrytého
obmedzovania obchodu medzi clenskymi $titmi a &
predstavujii alebo nepredstavujii prekdzku fungovania
vnatorného trhu.

Rakasko zalozilo svoju Zziadost na potrebe ochrany
ludského zdravia a Zivotného prostredia. Kadmium
v hnojivich sa povazuje za prvok, ktory predstavuje
hrozbu pre Zivotné prostredie a ludské zdravie. Na
podporu svojej ziadosti Raktsko uvddza odkaz na zdvery
rakuskej Stidie uverejnenej v oktébri 2000 (%), ktord
obsahuje hodnotenie rizik, ktoré predstavujii hnojivd
obsahujiice kadmium.

2.1. Opodstatnenie z dovodu vdznych potrieb

Pokial ide o vSeobecné informacie o kadmiu, z doposial
dostupnych vedeckych tdajov je mozné dospiet k zaveru,
ze kovové kadmium a oxid kademnaty sa mozu vo vieo-
becnosti povazovat za latky, ktoré predstavuji vazne
riziko pre zdravie. Najmd oxid kademnaty bol klasifiko-
vany ako karcinogén, mutagén alebo ldtka toxickd pre
reprodukciu kategérie 2. VSeobecne sa tieZ uzndva, Ze
kadmium v hnojivich je nepochybne najdolezitejsim
zdrojom vstupu kadmia do pody a potravinového
retazca.

(°) Rakuska federdlna environmentdlna agentiira, ,Hodnotenie rizika pre

kadmium v Rakisku na zdklade odporticani ERM®, 10. oktébra
2000 [ERM - Environmental Resources Management (Riadenie envi-
ronmentdlnych zdrojov) je konzultaénd spolo¢nost, ktord vyvinula
metodolégiu hodnotenia rizika].
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(31) Pokial ide o kadmium v hnojivich, najvyznamnejsie (37)  Platnost udajov poskytnutych Rakiskom sa potvrdzuje
informdcie o hodnoteni rizika, ktoré uskutocnilo tymto vedeckym zdkladom vyuZivanym s cielom
Rakasko, mozno zhrnit takto: podporit pripravu navrhu Komisie o kadmiu v hnojivach:
— Pokial ide o vodu, v sprive sa uvddza, zZe ,ked sa
ouziva hnojivo s priemernou koncentraciou 25 m . . -
Iéd/kg PZOST hodrll)ota PNEC (1% bude prekroéen§ — Stnovisko vydané 2 4 sepstgrll_lllég 13002 ECTEE( )
v stiCasnosti ako aj o 100 rokov*. [teraz premenovany ma ( ,)] tykajuce sa
akumuldcie kadmia v polnohospodarskych podach
v dosledku pouzivania hnojiv. Toto stanovisko bolo
zalozené na spravach deviatich clenskych $titov
o hodnoteni rizika, ktoré sa zaoberaju iba akumuld-
— Pokial ide o podu, v sprive sa uvidza, zZe ,ked sa ciou a nie moZnymi rizikami pre zdravie a Zivotné
pouziva hnojivo s priemernou koncentriciou 25 mg prostredie; zdver SCTEE bol taky, Ze obsah kadmia
Cd/kg P,05 alebo 90 mg Cd/kg P,0s, hodnota PNEC v hnojivich sa musi obmedzovat, aby sa zabranilo
bude prekrocend v sticasnosti ako aj o 100 rokov*. akumulacii kadmia v pode.
(32)  Je jasné, Ze tieto zavery sa tykaja $pecifického stavu raki-
Svk?j, pody, §k0 aj klimatickych podmienok, ktoré preva- — Kone¢ny ndvrh  vSeobecného hodnotenia  rizika,
zuju v Rakdasku. Kial id kadmi id kad .
pokial ide o kadmium a oxid kademnaty, zo
septembra 2004 bol vypracovany v stlade
s nariadenim Rady (EHS) & 793/93 (14
a zohladfuje vietky zdroje kadmia. Ndvrh podporuje
(33) Hodnotenie rizika, ktoré uskuto¢nilo Rakasko teda stanovisko SCTEE tykajice sa akumuldcie kadmia
ukazuje, Ze hodnota PEC (predpokladand environmen- v podde. Hoci uvddza, Ze samotné kadmium
tdlna koncentricia) pre kadmium v minerdlnych hnoji- v hnojiviach nemdze sposobit vazne a okamzité riziko
vach v Rakusku prevysuje hodnotu PNEC (1) (predpokla- pre Tudské zdravie alebo Zivotné prostredie, opatrnost
dand koncentracia bez $kodlivych acinkov) pre vodu vo je potrebnd, kedZe riziko pre ludské zdravie sa nedd
vacsine skiimanych oblasti. Vztahuje sa to aj na podu vyli¢it na vSetkych miestach a v regiénoch
v 5% z 52 ornych regiénov v Rakisku pri pouZiti v dosledku obrovskej premenlivosti koncentracif
biovyuzitelnych hodnot. Podla rakiskych orgdnov to kadmia v potravinich, stravovacich ndvykov
znamend, Ze podla metodolégie hodnotenia rizika Eurdp- a charakteru vyzivy.
skeho spolocenstva tito latka vyvoldva obavy a je
potrebné vykonat dalsie kroky.
(34) Hodnotenie rizika, ktoré predlozili rakiske organy, bolo 1\]] éiosledl.(u P(ebleha)qceiho dokoncoy ania vse;obecneho
. 5 . ; odnotenia rizika, pokial ide o kadmium a oxid kadem-
vykonané podla postupov a metodoldgie stanovenych na . 2ko ai potencidlnei naslednei prace na opatreniach
trovni SpoloCenstva, ktoré sa povazuji za postupy, ktoré naty, axo 4 p ka d Yll K urci 9P ik patrer h
L 15 stupedt spolahlivost ziskanveh infor- na znizenie rizika, doslo k urcitému omeskaniu ndvrhu
zal,)e'z,pecu]u VySOKy stupen sp 4 Komisie o kadmiu v hnojivach.
macif.
(35) Komisia uz preskiimala informdacie uvedené v hodnoteni
rizika v stvislosti s rozhodnutim 2002/366/ES, ktorym (38) Po opdtovnom  presktmani vedeckych  dokazov
sa povolilo Raktisku zachovat si svoje vnttrotitne usta- z hladiska rakdskej Ziadosti sa preto Komisia domnieva,
novenia do 31. decembra 2005. ze rakaske orgdny preukdzali, Ze hnojivd obsahujice
kadmium predstavuji rizikd pre ludské zdravie
a Zivotné prostredie a Ze vnutrosttne ustanovenia ozna-
mené rakiskymi orgdnmi, ktoré st zamerané na obme-
(36) V roku 2005 Rakiasko neposkytlo Ziadne dalsie vedecké daenie vystavenia rakiiskeho Zivotného prostredia vplyvu

a technické tdaje. Proces zhromazdovania je pomalym
procesom, ktory sa podstatne neupravuje pocas obdobia
troch rokov. MoZno sa preto domnievat, Ze situdcia je
podobnd ako v roku 2002.

(9 PNEC = predpokladand koncentrécia bez $kodlivych dcinkov.
(') Naznacuje to, Ze nastani $kodlivé dcinky.

hnojiv obsahujticich kadmium na minimum, sii opodstat-
nené.

() Vedecky vybor pre toxicitu, ekotoxicitu a Zivotné prostredie.

(13) Vedecky vybor pre zdravie a environmentalne rizika.
() U. v. ES L 84, 541993, s. 1. Nariadenie zmenené a doplnené

nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1882/2003
(U. v. EU L 284, 31.10.2003, s. 1).
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(40)

(41)

(42)

(43)

2.2. Neexistencia svojvolnej diskrimindcie

V zmysle ¢lanku 95 ods. 6 sa Komisia zavizuje overit, ¢i
predpokladané opatrenia nie si prostriedkom svojvolnej
diskrimindcie. Podla rozhodnutia Stidneho dvora neexi-
stencia diskrimindcie znamend, Ze vnutrostitne obme-
dzenia obchodu sa nemdzu vyuzivat tak, aby sposobili
diskrimindciu, pokial ide o tovar pochddzajici z inych
¢lenskych Statov.

Predpokladané vnitrostitne ustanovenia s vSeobecné
a vztahujd sa rovnako na vnitrostitne, ako aj dovdzané
fosfore¢né hnojivd oznacené znackou ES. V dosledku
toho neexistuje Ziadny dokaz, ze mozu byt pouzité ako
prostriedok svojvolnej diskrimindcie medzi hospodar-
skymi subjektami v Spolocenstve.

2.3. Neexistencia skrytého obmedzovania obchodu

Obmedzujtcejsie vnitrostatne ustanovenia vztahujlce sa
na zloZenie hnojiv oznacenych znackou ES, ktoré sa
odchyluja od ustanoveni smernice Spolocenstva, obvykle
predstavuju prekdzku obchodu. Vyrobky, ktoré sa mozu
zdkonne umiestiiovat na trhu vo zvy$nej Casti Spolocen-
stva, sa nemdzu umiestiiovat na trhu v prislusnom ¢len-
skom $tite. Koncept zakotveny v ¢ldnku 95 ods. 6 mé
zabranit tomu, aby sa vnitrostitne ustanovenia zaloZzené
na kritéridch stanovenych v odsekoch 4 a 5 uplatiiovali
z neprimeranych dovodov a v skutocnosti zaviedli
hospodarske opatrenia zabrafiujiuce dovozu vyrobkov
z inych clenskych $titov za dcelom nepriamej ochrany
vnutro$tatnej vyroby.

Ako uz bolo uvedené, existujii obavy, pokial ide
o ochranu Zivotného prostredia a ludského zdravia
v dosledku pouzivania hnojiv obsahujicich kadmium
v podach. Preto sa zdd, Ze ochrana Zivotného prostredia
a ludského zdravia je cielom zachovania vnitrostitnych
ustanoveni a nie vytvorenia skrytych prekdzok obchodu.

2.4. Neexistencia prekdzok fungovania vnitorného trhu

Tdto podmienku nemozno vysvetlovat tak, Ze zakazuje
schvilenie akéhokolvek vnatrostitneho ustanovenia,
ktoré pravdepodobne ovplyvni vytvorenie vnatorného
trhu. Akékolvek vnutrostitne ustanovenie, ktoré sa
odchyluje od zostiladovacieho opatrenia a zameriava sa
na vytvorenie a fungovanie vnitorného trhu, vo svojej
podstate v skuto¢nosti predstavuje opatrenie, ktoré prav-
depodobne ovplyvni vnitorny trh. Aby sa v dosledku
toho zachoval uZito¢ny charakter postupu pre vynimku
ustanovent ¢ldnkom 95 Zmluvy o ES, Komisia sa

(45)

domnieva, ze v zmysle cldanku 95 ods. 6 sa koncept
prekdzky fungovania vnitorného trhu musi chépat ako
neprimerany uUcinok, pokial ide o sledovany ciel.

Vzhladom na rizikd pre Zivotné prostredie a ludské
zdravie v doésledku pouzivania hnojiv obsahujicich
kadmium na hnojenie rakiiskej pody a zohladfujic, Ze:

— ako uz bolo uvedené, Akt o pristipeni a smernica
98/97/ES umoznili Rakdsku nadalej uplatiiovat svoje
vnutrodtitne ustanovenia tykajiice sa obsahu kadmia
v hnojivich ocakavajuc dokoncenie preskimania
smernice 76/116/EHS, pokial ide o otizku obsahu
kadmia v hnojivich, a

— rozhodnutim 2002/366/ES sa umoznilo Rakdsku
zachovat si svoje vndtroStitne ustanovenia do
31. decembra 2005 na zdklade hodnotenia rizika,
ktoré predlozili rakiiske organy, a

— prebichajiica priaca v rdmci Komisie, pokial ide
o aproximdciu limitnych hodnét obsahu kadmia
v hnojivach v Spolodenstve, nevedie k presvedéeniu,
7e menej obmedzujice opatrenie by zabezpecilo
dostato¢nti ochranu zdravia a Zivotného prostredia
v Rakasku. Hodnotenie rizika ukazuje, Ze Specifické
podne a klimatické podmienky v Raktsku si vyZaduji
vnatrodtitne ustanovenie na ochranu Zzivotného
prostredia, pretoZe niektoré oblasti st citlivejsie na
prijem kadmia, najmid v désledku kyslého pH pody
v tychto oblastiach. Za kyslych podmienok sa
rozpustnost kadmia zvysuje, a preto by ho plodiny
mohli lahsie absorbovat.

Komisia sa domnieva, Ze v tomto §tidiu preskiimania
neexistuje Ziadny dokaz o tom, Ze vnitrotitne ustano-
venia predstavuji neprimerant prekdzku fungovania
vnutorného trhu, pokial ide o sledované ciele.

2.5. Obmedzenie lehoty

Obdobie, na ktoré je udelend vynimka, by malo
poskytnit Komisii dostato¢ny ¢as, aby navrhla privne
predpisy tykajice sa kadmia v hnojivich na drovni
Spolocenstva, a Rade a Eurépskemu parlamentu, aby
ich prijali. Aby sa zabrdnilo dosledkom mozZnych
odkladov pocas diskusie medzi intiticiami, ustanovenia
sucasného rozhodnutia by mali preto platit, aZ kym sa
nebude harmonizované opatrenie uplatiiovat na Grovni
EU.
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IV. ZAVER PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

(46) Z hladiska uvedenych skutocnosti je mozné dospiet .
k zéveru, 7e ziadost Raktiskej republiky o zachovanie Cldnok 1
vnitrodtatnych ustanoveni, ktoré st obmedzujtcejsie
ako wustanovenia smernice 76/116/EHS, pokial ide
o obsah kadmia v hnojivich, ktord bola predloZend
14. jina 2005, je prijatelnd.

Odlisne od nariadenia (ES) ¢. 2003/2003 sa schvaluju rakiske
ustanovenia, ktoré zakazuji umiestiovanie fosfore¢nych mine-
ralnych hnojiv (obsahujtcich 5 % P,05 alebo viac) s obsahom
kadmia prevySujicim 75 mg/kg P,O5 na rakdskom trhu.

(47) Komisia okrem toho konstatuje, Ze vniitrostitne ustano-
venia: Vynimka plati az do uplatiiovania zostladenych ustanoveni
o kadmiu v hnojivich na trovni Spolocenstva.

— splnajt potreby z dovodu ochrany ludského zdravia
a Zivotného prostredia, Cldnok 2

P ) " Toto rozhodnutie je urcené Rakiskej republike.
— st primerané sledovanym cielom,

— nie st prostriedkom svojvolnej diskrimindcie a V Bruseli 3. janudra 2006

— nepredstavuji skryté obmedzovanie obchodu medzi
Clenskymi $tdtmi. Za Komisiu
Giinter VERHEUGEN
Komisia sa preto domnieva, Ze sa mozu schvilit, podpredseda
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